) he .
. . RAD VLADY
Spolufinancovany o .‘3”‘3‘3‘. PROGRAM U

- ::E:E::' 2" SLOVENSKO ' SLOVENSKE) REPUBLIKY

Eurépskou tniou

CEZ UV SR: Dodatok & 1/2026
k zmluve €. 698/2023

DODATOK C. 1
k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, &islo: 698/2023 zo diia 16.01.2024, ndzov projektu:
Miestne obc¢ianske a preventivne sluzby v obci Michalany, kéd projektu v ITMS2021+: 401406DJC7
(dalej len ,,Dodatok”)
uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskor3ich predpisov, podla
§ 22 zakona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej tnie a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a podla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni

niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

ICo: 50349287

konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a

informatizacie SR
v zastlpeni sprostredkovatelskym organom

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513

konajtica organiza¢na zlozka v zmysle § 24 ods. 6 zdkona &. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlddy a organizacii
Gstrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 001515130011
konajuci: Megr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zaklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

a na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgénom a o zodpovednostiach sivisiacich stymto poverenim C. 690/2023 zo dna
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni.

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Michalany

sidlo: Obec Michalany, Michalany 108/89, 07614

ICo: 00331759

konajuci: Magr. Zoltan Tarbaj, starosta obce / primater-mesta [ zastupea

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”)



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili diia 16.01.2024 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
¢islo: 698/2023 (dalej len ,,Zmluva”), predmetom ktorej je Gprava vzajomnych prdv a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“) Poskytovatelom Prijimatelovi na realizaciu

Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.
Predmetom tohto Dodatku je aktualizdcia vzajomnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zdklade ¢oho sa Zmluvné strany dohodli, Ze v sidlade s ¢lankom 16 Prilohy €. 1 Zmluvy sa

Zmluva meni nasledovne:

cl. 1.
Predmet Dodatku

1.  Skratené formy ,¢L” a ,o0ds.” sa v celom texte Zmluvy upravujui na ,clanok” a ,odsek” v prisluSnom
gramatickom tvare.

2.V zéhlavi Zmluvy pod oznacenim Zmluvy sa v Uvodnej vete v ndzve zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurdpskej tnie a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, za slova
,doplneni niektorych zakonov dopliiaju slova: ,,v zneni neskorsich predpisov”.

3.V zahlavi Zmluvy sa na zdklade zmeny Statutdrneho orgéanu pri riadiacom organe Poskytovatela menia
identifikacné (daje Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky
tykajlce sa konajlcej osoby na znenie:

,konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR”.

4.V zahlavi Zmluvy sa menia a dopliiaju identifikaéné tdaje Uradu vlady Slovenske] republiky tykajtice sa
konajlcej organizacnej zloZzky Poskytovatela, konajlcej osoby a tdaje tykajice sa Zmluvy o povereni na
vykondvanie Casti tloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach s tymto

poverenim suvisiacich na znenie:

,konajlica organizacnd zlozka v zmysle § 24 odsek 6 zdkona ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady
a organizacii Ustrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske

komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

1I€o: 001515130011

konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zéklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo dria 17. septembra 2025 a na zdklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie Casti Uloh riadiaceho orgénu
sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim ¢. 690/2023 zo diia

17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni

(dalej ako ,,Poskytovatel™)”.
5.V zéhlavi Zmluvy sa doplfiaju identifikaéné tidaje Prijimatela tykajlce sa konajticej osoby a dopliia sa text
v zatvorke na znenie:

,konajlici: Mgr. Zoltdn Tarbaj, starosta obce / primatermesta [ zdstupea

'll) "

(dalej ako ,Prijimatel

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”).”.

6. V Preambule Zmluvy v pismene (B) sa v prvej vete slovo ,rozhodnutia” nahradza slovom ,Rozhodnutia“
a poslednd veta znie: ,Prdvnym zakladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty
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10.

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolko sa Realizaciou aktivit Projektu napfﬁaju ciele Programu
Slovensko 2021 - 2027 podla &lankov 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo

zdrojov EU.“.

V ¢&l. 1 ods. 1 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,prilohy” nahrddza slovom ,Prilohy” a v poslednej vete sa za

slovami ,samotnej zmluvy, ako aj” dopfiia slovo ,na”.
V &l. 1 ods. 1.2 Zmluvy sa na konci prvej vety slovo ,aktami” nahradza slovom , aktmi”.
V &l. 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e) vklada nové pismeno f) ktoré znie:

Jf) ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvddza presné oznacenie Prdvneho dokumentu a tento Prdvny
dokument je celkom alebo s¢asti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym istym predmetom
Upravy, zahfiia oznacenie pévodného Pravneho dokumentu uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP aj novy
Prdvny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym oznacenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu
vyplyva, v akom rozsahu nahrddza pévodny Prdvny dokument;

Doterajsie pismend f), g) a h) sa oznacujii ako pismend g), h) a i).”.
V ¢l. 2 ods. 2.2 Zmluvy bod ,ciel Projektu” znie:

ciel Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
&asového hladiska ako aj z hladiska ostatnych podmienok v silade s Prilohou
& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tej suvislosti aj dosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud’ k
ddtumu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné udrZanie poas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu podia &ldnku 4 odsek 4.4 tejto zmluvy, ak sa na Projekt
vztahuje podmienka UdrZatelnosti Projektu podla ¢ldnku 65 Nariadenia
2021/1060 a podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.”.

Cl. 2 ods. 2.4 Zmluvy znie:
, 2.4 Prijimatel sa zavdzuje a je povinny:

a) zrealizovat vietky Aktivity Projektu Riadne a Vias, najneskér do uplynutia doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel dosiahol ciel Projektu,

b) prijat poskytnuty NFP a pouZit ho podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v stilade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajtcich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach, ktoré
sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizdcie Projektu, vstilade so Schvdlenou Ziadostou
o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v silade s Prdvnymi dokumentami a podla
Prévnych aktov EU a prévnych predpisov SR,

c) spinit dalsie skutoénosti uvedené vo Vyzve, a to spésobom, v case a v rozsahu vyplyvajicom
2 VWyzvy, z Prévneho dokumentu alebo z jeho viastného ndvrhu plnenia tychto dalsich skutocCnosti,

ktory Paskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie plnenia ciela Projektu podia odseku 2.2 tohto clanku poskytnut vSetku potrebnt
sti¢innost a udelit alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych stihlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie stihlasu vyZaduje; suhlasom podla tohto pismena
sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby,

e) spinit véetky podmienky vyplyvajice z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP sticasne predstavuje aj
Stdtnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté vo

Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.”,
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12;

13.

14,

15

16.

17.

V ¢l. 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v prvej vete za slovami ,vo Vyzve” vklada Ciarka a pripdjaju sa slova ,,, v tejto

Zmluve o poskytnuti NFP“.
Cl. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

» 2.6 NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpoctu SR,
v désledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

a) so zdsadou sprdvneho financného riadenia podla ¢ldnku 33 Nariadenia 2024/2509 a pri spineni
povinnosti a pravidiel vyplyvajtcich z Pravnych aktov EU tykajticich sa nakladania s finanénymi
prostriedkami EU v rdmci zdielaného typu hospoddrenia, a

b) s ostatnymi pravidlami rozpocCtového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi

z § 19 zakona o rozpoctovych pravidldch.

Prijimatel si je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku, ¢o znamend, Ze musi byt zjavna
spajitost medzi poskytovanym NFP a Oprdvnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vclenit ich do jednotlivych tikonov, ktoré
Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v
stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako
aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Prdvnych dokumentov. Ak Prijimatel porusi zdsadu alebo
pravidld podla pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo jeho éast podla ¢lanku
18 VzZP.”.

Cl. 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

,» 2.8 Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny pinit voci Poskytovatelovi, sa
Prijimatel’ zavdzuje pinit voci sprostredkovatelskému organu uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou, ak bude ind inStrukcia vyplyvat z:

a) pisomného ozndmenia riadiaceho orgdnu Prijimatelovi a/alebo
b) vykonu kontroly Verejného obstardvania, ktort bude vykondvat sprostredkovatelsky orgdn, ktory
bol povereny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstardvania.”,

V ¢l. 2 ods. 2.9 Zmluvy sa v prvej vete slova ,dokumenty a informécie stvisiace” nahradzaji slovami
»,Dokumentdciu slvisiacu®, v druhej vete sa pred slova ,prdvne predpisy” vkladaju slova ,vseobecne
zavazné” a v tej istej vete sa skratend forma ,,zak.” nahrddza slovom ,.zakona“.

¢l. 2 ods. 2.10 Zmluvy znie:

,» 2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na zdklade prdvoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu cinnosti spésobujlici rozpor s podmienkami Viyzvy, trest zdkazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovant z fondov Eurépskej tnie, alebo trest zakazu
ucasti vo verejnom obstardvani podla § 16 aZ 19 zdkona ¢ 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel mad
pravo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 17 VZP. Ak v Ease nadobudnutia prdavoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Prijimatel je povinny vrdtit
NFP alebo jeho cast podla Eldnku 18 VZP.”.

Cl. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutdrny orgdn/¢len sStatutdrneho orgdnu
alebo koneény uZivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuju medzindrodné sankcie a/alebo
ktory je uvedeny v zoznamoch medzindrodnych sankcii. Prijimatel’si je vedomy, Ze musi zabezpecit, aby sa
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ziadne finanéné prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym osobdm alebo prdvnickym
osobdm, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré st uvedené v zoznamoch
medzindrodnych sankcii, ani sa nesmi poskytnit v ich prospech, a to vrdtane akéhokolvek subjektu
zainteresovaného na strane Prijimatela (napr. aj uZivatelov, doddvatelov a subdoddvatelov).
Medzindrodnd sankcia je stanovend najmd na zdklade rozhodnutia Bezpecnostnej rady OSN alebo prdvne
zdvézného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo na zdklade prdvnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sankcii st uvedené najmé v prilohe I nariadenia Rady (EU) & 269/2014, v €&l. 5, v &l. 5aa
ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) & 833/2014.

Ak Prijimatel, jeho $tatutdrny orgdn/clen Statutdrneho orgdnu, koneény uzivatel' vyhod Prijimatela alebo
akykolvek subjekt zainteresovany na strane Prijimatela podla druhej vety tohto odseku bude pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzindrodnych sankcii, Prijimatel’ je povinny o tejto

skutoénosti Bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho Statutdrneho orgdnu/Elena Statutdrneho orgdanu alebo konecného uZivatela
vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcii podla tohto odseku je skutocnostou, v désledku
ktorej je Poskytovatel oprdvneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 17 VZP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast podla ¢lanku 18 VZP.”.

Cl. 3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

, 3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyske uvedenej v
Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu, urcenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tdtneho rozpoétu (dalej ako ,,SR”) a zdrojov
Prijimatela, ostatné skutocnosti tykajtice sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobnosti tykajice
sa rozpoCtu Projektu, vrdtane rozpoétu Partnerov Projektu (ak relevantné), st uvedené v Prilohe €. 2

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a $R dohodnuté v
Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzné v suhrne, avsak vnutorny pomer medzi zdrojmi
financovania EU a SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykond len ozndmenim
Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.”.

V &l. 3 ods. 3.2 Zmluvy sa slové ,,v zmysle” nahradzaji slovami ,podla”.

V &l. 3 ods. 3.3 Zmluvy sa v poslednej vete za slovom ,najma” slovd ,podla ¢l.“ nahrddzajd slovami ,v
Clanku”.

V &l. 3 ods. 3.4 Zmluvy sa za slovami ,vSetkych podmienok vyplyvajicich” nahradza predlozka ,z“
predlozkou ,zo” a v pismene d) tohto odseku sa slovo ,schémy” nahradza slovom ,Schémy*.

¢l. 3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

,, 3.6 Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa tieZ zavdzuje, Ze nebude
poZadovat' a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela prostriedky EU a/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zdkonu ¢ 523/2004 Z. z
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. PorusSenie zdvizku podla prvej a druhej vety je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vrdtit NFP alebo
jeho ¢&ast podla ¢ldnku 18 VZP.”,

V &l. 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpoétu” vypusta predlozka ,z“ a slovd ,Statneho

rozpodtu” sa nahradzajt slovom ,SR*.
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24. V&l 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,pravidiel” nahrddza slovom ,Pravidiel” a druha veta tohto

25.

26.

27.

28.

29.

odseku znie: , Ak Prijimatel zmenf charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim
vykondvat akékolvek dkony, v désledku ktorych by sa Pravidla tatnej pomoci stali uplatnitefnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vymact vritenie $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajtcimi z pravnych predpisov SR alebo Prévnych aktov EU, spolu
s drokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo

z Pravnych aktov EU.".
¢l. 4 ods. 4.1 Zmluvy znie:

., 4.1 Prijimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP,
najneskér do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zdverecnd). Ziadost' o platbu (s priznakom
zdvereénd) Prijimatel predloZi najneskér do 90 Dni od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu, a to aj za

vietky zrealizované podporné Aktivity.”.

V &l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil“ slovom ,,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,nevyZaduje” nahrddza slovom ,vyZaduje.”.

l”

a ha

V &. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil” slovom ,stanovi

konci vety sa slovo ,,nevyzaduje“ nahrddza slovom ,vyZaduje.”.
Cl. 4 ods. 4.3 Zmluvy znie:
., 4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym ukazovatelom dohodli, Ze:

a) cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu nesmie klesnit pod 50 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene a) sa vztahuj
na celi dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, bez
ohladu na dkon, ktory sa vykondva v stvislosti s cielovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vystupu;

b) cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nesmie klesndt pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene b) sa vztahuji
na celd dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, bez
ohladu na tkon, ktory sa vykondva v stvislosti s cielovou hodnotou Meratelného ukazovatela

vysledku;

¢) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedenti v pism. a)alebo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenti v pism. b)
tohto odseku, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z
dévodov uvedenych v Eldnku 16 odsek 17 VZP a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v clanku 16

odsek 5 VZP.

Ak Projekt podla &ldnku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktury, dohoda Zmluvnych strén uvedend v pism. b) tohto odseku sa neuplatni
a nenastanti ndsledky spojené so zniZenim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva, Ze napriek
plneniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnd hranicu intervalu
podla pism. b) tohto odseku st sti¢asne splnené nasledovné podmienky:
(i) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladom rozsahu a
(ii) nedoslo k poruseniu zdsad uvedenych v ¢ldnku 2 odsek 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a tcelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.”.

V &l. 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladajui nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneju:
»4.4 Neuplatriuje sa.
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30.

31

32.

33.

34,

35.

36.

4.5 Neuplattiuje sa.”.

V &l. 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slovd ,dfiom nasledujicom po“ vklada slovo ,kalenddrnom”
a v poslednej vete za bodko&iarkou a za slovami ,na zaklade aplikdcie” sa vklada slovo ,ustanovenia“.

¢l. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

, 5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urCitd a jej trvanie a Gcinnost sa kon¢i Finanénym

ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a) &ldnkov 13, 18 a 20 VZP, ktorych trvanie a Ucinnost konci 31. decembra 2035 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajiicich pre Prijimatela (z &ldnkov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pri¢om ich trvanie a Uéinnost konéi s tcinnostou predmetnych ¢ldnkov;

¢) Projektu, v rdmci ktorého doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie a
u¢innost &ldnkov 18 a 20 VZP sa uplatni po dobu stanoventi v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z

pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dihsie lehoty:
(i) trvanie a ucinnost ¢ldnku 20 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej

ndslednej Monitorovacej spravy, a
(ii) trvanie a G¢innost ¢ldnku 18 VZP v sivislosti s vymdhanim $tdtnej pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z prévnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov E U konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovacej spravy.
Trvanie a uéinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na
zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢ldnku 82
Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skutocnosti.”,

V ¢l. 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vkladd novy odsek 5.3 ktory znie:

»5.3 Neuplatiuje sa.

Doterajsie odseky 5.3 a? 5.11 sa oznacujii ako odseky 5.4 aZ 5.12.”.

V &l 5 ods. 5.3 Zmluvy sa v Givode poslednej vety nahradza slovo ,,zmluvy” slovami ,Zmluvy o poskytnuti
NFP“.

V &l. 5 ods. 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripaja bodkoéiarka a slova: ,; ak je aspor Cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspori ¢ast Neopravnenych vydavkov financovand prostrednictvom UGveru
poskytnutého Financujdcim subjektom, pocet rovnopisov sa navySuje o rovnopis ureny pre Financujuci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odseku sa za slova ,ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP“ vklada text

v z4tvorke, ktory znie ,(resp. dodatku).”.

¢l. 5 ods. 5.11 Zmluvy znie:

, 5.11 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a prdvnym ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy véle su dostatocne vdzZne,
slobodné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v niidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujtce osoby sti oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju bez

vyhrad podpisali.”.

V &asti Zmluvy oznacujtcej Prilohy sa meni oznaéenie a poradie Priloh nasledovne:

,Prilohy:
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Priloha é.1  V3eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP

Priloha ¢.3  Neuplatriuje sa

Priloha ¢. 4 Neuplatfiuje sa

Priloha .5 Plnomocenstvo zastupcu Poskytovatela”.

37. Priloha & 1 Zmluvy—V3eobecné zmluvné podmienky sa rusiv celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
¢. 1, ktora tvori neoddelitelnt stcast tohto Dodatku.

38. Priloha ¢. 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rusi v celom rozsahu a nahrddza sa novou Prilohou ¢&. 2,

ktora tvori neoddelitelnu stcast tohto Dodatku.
39, Priloha & 3 Zmluvy — Rozpodet Projektu sa rusi v celom rozsahu.
40. Priloha €. 4 Zmluvy — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO sa rusi v celom rozsahu.
41. V podpisovej ¢asti Zmluvy sa dopltiajt identifikaéné Gdaje zéstupcu Poskytovatela, ktoré zneju:
,Magr. Roderik Klinda, generélny riaditel sekcie eurépskych programov”.

cl. 2.
Zaverecné ustanovenia

1. Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie si tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah

nemenia, zostavaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel' 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochddza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandétneho certifikatu. Vtakom pripade kaZzda
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

4. Dodatok nadobida platnost kalendarnym dfiom neskorsieho podpisu druhej Zmluvnej strany a G¢innost
v stlade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, kalendarnym
driom nasledujticim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmldv. Ak st Zmluvné
strany povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplnenf niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, v takom pripade
pre nadobudnutie G&innosti Dodatku je rozhodujtce jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, e prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovatel a o ddtume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto Dodatku ddsledne preéitali, jeho obsahu a pravnym Gcinkom
z neho vyplyvajdcich porozumeli a na znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpoveda ich skutocnej
a slobodnej voli, ho bez vyhrad podpisuju.

6. Neoddelitelnou stcastou tohto Dodatku su Prilohy:

Priloha &. 1 — V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet Podpory NFP
Priloha &. 3 = PInomocenstvo &. 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zasttpeni v Bratislave, dia

(ak sa podpisuje elektronicky, za ddtum podpisu Zmluvnou stranou sa povaZzuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej
elektronickej ¢asovej petiatky pripojenej k autorizacii oprdvnenou osobou)
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Podpis: podpisané elektronicky

Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

meno a priezvisko Statutdrneho-ergdnufzdstupcu® Poskytovatela

Za Prijimatela v obci Michalany, diia

(ak sa podpisuje elektronicky, za ddtum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajci z kvalifikovanej
elektronickej ¢asovej peéiatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: podpisané elektronicky

Mgr. Zoltan Tarbaj, starosta obce / priradtortesta /[ zdstupea

meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupeu® Prijimatela

33 Ak sa nehodi, prediarknite
34 Ak sa nehodi, preCiarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZIVILUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRIiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedend v &lanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st sdéastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizSie
upravujli najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadvéznosti na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedend vo VZP méa horizontadlnu povahu, &m sa vztahuje vrovnakom zneni na SirSiu skupinu
prijimatelov, pretofe VZP neobsahujt ¥iadne individualizované préva, povinnosti alebo zavazky vo vztahu ku
konkrétnemu projektu. Tym st splnené podmienky pre uréenie VZP ako &asti zmluvy, ktord je mozné menit ako
celok alebo v jednotlivych &astiach prostrednictvom plo$nej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s élankom 16 VZP.

2. Vzajomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavdzuje
potas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat aj vetky Pravne dokumenty uvedené v pism. c)
tohto odseku. Zakladny pravny rdmec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmé, ale
nielen, nasledovné prévne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spoloénych ustanoveniach;

(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii) implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k prédvnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2024/2509;

(v)  Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych kategérii pomoci za
zlugitelné s vnidtornym trhom podla &ldnkov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov a
Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis v znenf neskorsich predpisov,

(vi) daldie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajlce z Pravidiel $tatnej pomoci,

b) pravne predpisy SR:

(i)  zékon o prispevkoch z fondov EU;

(i) zakon o rozpottovych pravidlach;

(iii)  zakon & 357/2015 Z. z. o finan&nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o finanénej kontrole a audite”);

(iv) Ohchodny zakonnik;

(v) zadkon & 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,Obciansky
zakonnik”);

(vi) zakon &.358/2015 Z. z. o iprave niektorych vztahov v oblasti §tétnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o Statnej pomoci) (dalej len ,zdkon o Statnej
pomoci“);

(vii) zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom obstaravani” alebo ,zdkon oVO" alebo
#ZVO");

(viii)  zakon & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve vzneni neskordich predpisov (dalej len ,zékon

o uétovnictve”);

(ix) zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

z4dkonov v zneni neskorsich predpisov;
¢) Pravne dokumenty (podfa definicie Prdvneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):

(i)  schvaleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktudlnom zneni;

(i) prislugnd Schéma pomoci, ak sa v rdmci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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(iiiy Priru¢ka kfinanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementécie fondov, informdcia (prirucka) pre prijimatefa;
(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadviznosti na &ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane vkladovych pravidiel obsiahnutych v €lénku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtice pre
Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku st rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP. NiZiie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny

vyznam:

Aktivita — stihrn ginnosti vykonavanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyclenenymi finanénymi zdrojmi
potas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena
¢asom, t. j. musi byt realizované pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finantne.
Podporné aktivity sii vymedzené vecne, t. j. vecne musia stvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo
ciefovi skupinu/ugivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizcii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna dprava v 3pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, véeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna” alebo ,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné
Aktivity. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - §pecificky néstroj na hibkovt analyzu tidajov s ciefom uréit projekty v ramci Fondov EU nachylné na
rizika podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory méze zvy3it efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a €lenskym 3tdtom EU umotnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dnf od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlind lehota platna pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehét platia pravidld uvedené vo vykladovych pravidlach v &ldnku 1 ods. 1.3 pism. h)

zmluvy;

Celkové opravnené wydavky — vydavky, ktorych vy3ka vyplyva zrozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalena iadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu
vynaloZené v stvislosti s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu. Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivand terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre ,ndklady” podla zakona o tictovnictve;

Defi — Pracavny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny def;

Dodévatel — subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie stavebnych préc alebo
poskytnutie sluZieb ako st&ast Realizécie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania, ktoré
bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akakolvek informécia alebo stbor informdcii zachytené na hmotnom substrate, vrétane
elektronickych dokumentov vo formdte poéitatového siboru tykajlice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

EU — Eurdpska tnia, ktora bola formélne kon3tituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej dnii;

Ex ante finanéna oprava — znizenie vy$ky ndrokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo Prévnych aktov EU, najmd v oblasti Verejného obstardvania, pred schvdlenim
vydavkov Prijimatelovi Poskytovatelom. Nepotvrdend ex ante financnd oprava — Poskytovatel identifikuje
porugenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyéka navrhovanej finanénej opravy moZe byt
upravend v nadviznosti na vysledok Prebiehajiceho skimania iného orgénu. Potvrdena ex ante finanéna
oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanénd
opravu a k tomuto momentu sa neviaZe Prebiehajce skiimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat vplyv na
wiku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukongené a finantnd oprava bola uplatnend aj
v nadviznosti na ukon&ené Prebiehajice skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava — Giprava vydavkov nasledkom poruenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov
EU vo faze po schvdleni a realizovanej Ghrade ndrokovanych vydavkov. Ex post finanént opravu aplikuje
Poskytovatel v pripade, ak zisti v sdvislosti s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU, pri¢om uZ doglo k Gihrade stvisiacich vydavkov v rdmci ZoP;
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Financujtci subjekt — subjekt, ktory poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo Neoprdvnenych vydavkov alebo ich Casti a's ktorym ma Poskytovatel uzavretd zmluvu o

spoluprdci a spolo¢nom postupe;

Finanéné ukoncenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradil vetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/zdétovany zodpovedajtici NFP alebo jeho &ast;

Fondy EU - fondy Eurdpskej tnie uvedené v § 2 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Iné Gdaje — dalie monitorované ddaje na Urovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimatel’ povinne a kaZzdorocne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprav pocdas Realizacie aktivit
Projektu, resp. v rdmci Udrzatelnosti Projektu (sédm ich monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred
stanovovat ich cielovi hodnotu. Tykaju sa napriklad monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel v
postaven/ Yiadatela neuvadza Iné Gdaje v rémci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
(idaje automaticky prenasaju do Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizécie Projektu méze byt

rozsah poZadovanych Inych tdajov upraveny (rozsireny alebo ztzeny);

Informacny monitorovaci systém alebo ITMS — informacny systém, ktory zahffia Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje (daje, ktoré st potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju Udaje s ddajmi vinformacnych systémoch Eurdpskej
komisie urlenych pre sprdvu Fondov EU asinymi vnitrodtatnymi informaénymi systémami
vratane informa¢ného systému (ctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci

integrac¢ného rozhrania;

Meratelny ukazovatel' Projektu alebo Meratelny ukazovatel' — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pini ciel Projektu a na agregovanej Urovni prispieva k plneniu cielov
programu. Md stanovent cielovd hodnotu, ktord ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
(vystup) alebo prostrednictvom jej tcinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijfmatel v rozsahu podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su prislusné hodnoty Meratelného
ukazovatela prevzaté zo Schvalenej ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez rozlienia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahffia takyto
pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovatel vystupu. V pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost udrZatelnosti a zérovei bol v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratelny
ukazovatel s ¢asom plnenia ,v rdmci udrzatelnosti projektu” plati, Ze plnenie Meratelného ukazovatela sa
preukazuje najneskor k ddtumu Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu;

Meratelny ukazovat'el'v{'sledku — Meratelhy ukazovatel Projektu na meranie Uéinkov Realizécie aktivit Projektu
s osobitnym d6razom na priamych adresdtov, cielovi skupinu alebo pouZivatelov realizovanej infrastruktury;
v uréenych pripadoch je potrebné zaevidovat jeho vychodiskovi hodnotu; dosiahnutie cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v ramci
akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splnenf podmienok podla ¢lanku 16 ods. 16 pism. a) VZP;
Meratelny ukazovatel' vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu a dosiahnutie jeho cielove] hodnoty je pre Prijimatela zavdzné. Pri nedosiahnuti
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods.
1 pism. h) VzP;

Monitorovacia sprava - stihrn Udajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Meratelnych ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych Udajov, uvddza popis pokroku v Realizdcii hlavnych
aktivit Projektu a osobitné skutoénosti, ktoré vyplyvaji z inStrukcie obsiahnutej v Prdvnom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
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regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivid transformaciu
a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoé&tové pravidld pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migrdciu a integrdciu, Fond pre vnatornt bezpenost a Nastroj finanénej podpory na riadenie

hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahffiaji pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurépskeho
parlamentu (dalej aj ako ,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurépsky socidlny fond plus (ESF+) a zruduje
nariadenie (EU) & 1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakulttrny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
(EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivi transformdciu (dalej ako ,Nariadenie FST*), nariadenie
EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajdcich sa ciefa Eurdpska tzemna spoluprica
(Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja
a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2024/2509 — nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpoctovych
pravidldch, ktoré sa vztahuiji na véeobecny rozpoéet Unie;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projektu, vychaddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, z verejnych prostriedkov, v stlade s platnou prdvnou Upravou (najma zékonom o prispevkoch z fondov EU,
zdkonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpoctovych pravidldch);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, ktoré
nespliiaju pravidld opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo
podla Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 63 ods.

1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost — akékolvek poruSenie uplatnitelného prdva vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zdéastfiuje na implementacii Fondov EU, ddsledkom &oho je alebo by bolo
poskodenie rozpottu EU tym, Ze by bol zataZeny Neoprdvnenym vydavkom. Na Ucely spravnej aplikécie
podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej nariadenim o spoloénych ustanoveniach sa pri posudzovani
skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo OVZ — prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
Zmluvna strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavdzku
tito prekazku predvidala. U¢inky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdzka, s ktorou si tieto Gicinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na
postdenie toho, & uréitéd udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené

vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plinit si povinnosti zo zavédzku po urciti dobu,
ktoré inak je mozné splnit; docasnost prekdzky je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatolnej
objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlinika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd
nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter;

b) objektivna povaha, v ddsledku éoho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktord vznik takejto
udalosti nevie ovplyvnit;

c) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to bez ohladu na to, ¢i ide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

d) neodvréatitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
tito prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rémci doby, po ktord
OVZ trva;

e) nepredvidatelnost, ktord moino povazovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke déjde, priom sa predpokladd, Ze

Strana 4 239




povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne zdvaznych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st
alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje plynutie
lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spffiaju pravidla opréavnenosti vydavkov uvedené v élanku
15 VZP; za Oprédvnené vydavky sa povaZuji aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentacii
programu stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a Vydavky
vykazavané formou FNLC, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia — jeden alebo viacero
z nasledovnych organov, pri¢om ich poésobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Prévnych
aktov EU:

a) Eurdpska komisia;

b) vldda Slovenskej republiky;

c) centrélny koordinaény organ (dalej ako ,CKO");

d) platobny orgén;

e) monitorovaci vybor;

f) organ auditu a orgdnom auditu poverené osoby;

g) orgdn zabezpelujdci ochranu finanénych zéujmov EU;

h) Ministerstvo préce socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov;

i) riadiaci organ;

j) sprostredkovatelsky orgén;

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v €lanku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, ktory je
d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 16 VZP, €lanok 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢lanok 6 ods.
4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmernen{ uvedenych v Prdvnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktord nespliia vietky kritéria stanovené v ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
EU, a preto je oslobodena od notifikaénej povinnosti stanovenej v &lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovanf EU, ak
splitia podmienky prislu$ného nariadenia tykajtceho sa pomoci de minimis;

Pracovny dei — defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja podla zdkona ¢. 241/1993 Z. z.
o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych drioch v znenfi neskorsich predpisov;

Pravidla $tatnej pomoci — Pravne akty EU pre oblast $tatnej pomoci a pomoci de minimis, zékon o Stétnej
pomoci a ostatné dokumenty, ktoré upravuju oblast Stdtnej pomoci a pomoci de minimis;

Prévny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvajd préva a povinnosti alebo ich zmena (asto sa pouZiva
v mnoZnom ¢&isle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup, prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti s
nariadenim o spoloénych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za

podmienky, Ze bol Zverejneny;

Prévne akty EU — primédrne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristdpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpetit
hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpordcania
a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajlice skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi
U, prédvnymi predpismi SR a inymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim
orgdnom/sprostredkovatelskym organom, orgdnom auditu alebo Eurépskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zékonnosti vydavkov. Samotny vykon finanénej kontroly, vlddneho
auditu a auditu Eurépskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovaZzuje za Prebiehajlce skimanie. Riadiaci
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organ/sprostredkovatelsky orgdn a organ auditu vykonavaju svoje skimania (financna kontrola, vldadne audity)
a v ramci svojej zodpovednosti si opravneni podat podnet orgdnom vecne prislusnym konat v danej veci (napr.
Generalna prokurattra SR, Eurépska prokurattra, Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie a
pod.). Prebiehajtce skimanie méZze zacdat na zdklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurépska komisia,
Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor auditorov, Eurépska prokurattra, Najvyssi kontrolny trad
SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zédkonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu/sprostredkovatelského orgénu je vznik pochybnosti o sprdvnosti, oprdvnenosti a zakonnosti vydavkov
(Prebiehajuce skimanie, nie samotny vykon financnej kontroly), preukdzany najma vypracovanim navrhu
sprévy/névrhu &iastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim ndvrhu spravy/¢iastkovej sprévy, resp.
namietkovym konanim, t. j. v ¢ase predkladania uctov Eurépskej komisii preukdzatelne prebieha namietkové
konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajice skimanie nie je moZné povazovat finanént kontrolu vykondvand
riadiacim orgdnom/sprostredkovatelskym organom, na zéklade zaverov vlddneho auditu vykonaného orgénom
auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vycisleniu. V pripade
Prebiehajiceho skimania vzniknutého na zdklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa
zohladriuju uz nedostatky z ndvrhu spravy z auditu Eurépskej komisie/Eurépskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba — Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Doddvatela vopred, t. j.
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej
obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zéloha” alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada
realizuje, sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktira” alebo , preddavkova faktira“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizécia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte sti/maji byt spolufinancované z NFP; moze ist
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, int vec, majetkovt hodnotu alebo prévo, pricom Projekt moze

zahfriat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Uver - pefiainé prostriedky poskytované Financujlicim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim
Ucéelom sldzia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zdklade Zmluvy o tGvere, z ktorej

je zrejmé, ze ide o Preklenovaci tUver;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu vsulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva najma vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku realizacie Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizécie Projektu, t. j. obdobie, v ramci ktorého
Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych okolnosti
nesmie prekrodit termin stanoveny v ¢lanku 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu — obdobie od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZz po Finanéné ukoncenie Projektu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) dkonu vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, prisluénou Schémou pomoci, ak je sti¢astou Projektu poskytnutie pomaci, resp. NFP alebo
jeho &ast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma s$tatnej pomocia Schéma pomoci "de minimis", spolocne aj ako Schéma pomoci —zavazné dokumenty,
ktoré komplexne upravujui poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych

v Pravidlédch Statnej pomoci;

Schvélend Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend podla zékona o prispevkoch
z fondov EU a ktor je uloZend v Informaénom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatela;

Schvidlené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané Oprdvnené vydavky
Prijimatela schvélené Poskytovatelom v réamci predloZenej Ziadosti o platbu; za Schvélené oprévnené vydavky
sa povazuju aj schvdlené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvalené Vydavky
vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené vramcoch vychddzajucich z opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gctovania. Skupiny opravnenych
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vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Prdvneho dokumentu
(napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvorf prilohu &. 2 Priruky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS; ndleZitosti
Sprévy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc—pomoc poskytovana v akejkolvek forme zo $tatnych prostriedkov (verejnych zdrojov) podniku
podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narta hospodérsku stta? alebo hrozi narugenim
hospodarskej sttaze tym, Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru a mozZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tétmi EU. Povinnosti Zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvajd z Pravidiel
$tatnej pomoci, zostavajl plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo
alebo nepriamo uvdadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Udastnici projektu — osoby priamo zdastfujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, tcastnici socidlnych programov) alebo z FST podla ¢lanku 8 ods. 2 pism.
k) a7 m) Nariadenia o FST, pri¢om plati, Ze na kaZdého Uéastnika Projektu sa viaZu vydavky Projektu. U¢astnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a
pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky Projektu, ale nezlcastriuju sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikdcii pouZivatelia tychto publikdcii);

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o Gétovnictve. Na Géely predkladania Ziadosti o platbu
sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 zékona o Gétovnictve, pricom za dostato¢né splnenie
nélezitosti podla pism. f) sa povauje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v Casti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu.
V stvislosti s posttipenim pohladdvky sa z pohladu spInenia poZiadaviek nariadenia o spolonych ustanoveniach
za Uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapocitania pohladavky a zavazku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na uéely predkladania
70P v pripade vyuZivania Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkovd faktura), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi;

Ukonéenie realizcie hlavnych aktivit Projektu — kalenddrny deri, kedy Prijimatel kumulativne splni nizsie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i)  predloZenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mézu mat vplyv
na funkénost, ak si Predmetom Projektu stavebné prace; pravoplatnost kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnd vec, prdvo alebo
ind majetkové hodnota, pri¢om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia o do¢asnom uZivani
stavby, pri€om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemdzu mat vplyv na funkénost
stavby, ktord je Predmetom Projektu, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky Prijimatel preukazuje
podla ¢lanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia,
ku ktorému doslo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom stéastou uvedeného Ukonu
Prijimatela je dokument oddvodnujlci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deni, ktory je v fiom

uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskdr ukondovany Predmet Projektu, pricom musi byt
stcasne splnené aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZznost skorSieho ukonéenia
jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu;

Véas — konanie vsulade s éasom plnenia uréenom vZmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch SR
alebo Pravnych aktoch EU, vo Vlyzve, v prisluinej Schéme pomoci, ak je siéastou Projektu poskytnutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho &ast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla zékona o VO
v stvislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo
vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieh, tovarov a stavebnych préc, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstardvania podla zdkona o VO, zahffia aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodavatela) nespadajlice pod zékon
o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta (napr. zakazky podla § 1 zékona o VO alebo
zakazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zdkazky
podla § 8 ods. 1 ZVO);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi podla ¢lanku 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaji $pecifickej forme
vykazovania, v rdmci ktorej sa nepreukazujui skuto¢ne vynaloZené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa
vypocditajd podla vopred vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nédkladov
jasne uréenych vopred bud's odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualneho podielu; osobitna
Uprava pouZitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym spdsobom vykazovania je vo svojom zdklade
obsiahnutd v Prdvnom dokumente, ktorym je Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zakona o prispevkoch
z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na zéklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢ldnku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podla §
25 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doSlo k zacatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom:
a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
b) vystavenia prvej pisomnej objedndvky na dodanie tovaru pre Doddvatela, alebo nadobudnutim
uéinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatefom, ak prislusnd zmluva s Doddvatelom
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednévky, alebo
c) zadatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
d) zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v rédmci Projektu, alebo
e) zalatia realizdcie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktord nemozno podradit
pod pism. a) aZ d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva.

Pre vyltéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek tGikonu vztahujiceho sa k realizacii
VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré holi vykondvané
pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu vzmysle definicie Oprdvnenych vydavkov a €asovych
podmienaok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢élanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania alebo zalatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Verejnému

obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:
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a) predloZenie dokumentiacie k VO na vykon predbeZnej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand predbeina kontrola, sa za zalatie Verejného
obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pougitého ako vyzva na sitai alebo vyzvy na predkladanie pondk na
zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zaddvania zékazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zmluva o dvere — je pre tcely &anku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujicim
subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru Financujticim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich s Realizdciou
aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie stvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za dcelom
dosiahnutia ciela Projektu, alebo

b) za G¢elom zaplatenia pohladévok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom a takymto
inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatelovi tver v rozsahu a na Ucel podla
pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Prdvnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené v Informa&nom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v dradnom
vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaZuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel moZnost obozndmit a zosuladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie od jeho
Zverejnenia alebo od neskorsieho momentu, od ktorého Zverejneny Prévny dokument nadobtida Géinnost.
Poskytovatel nie je v ¥iadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Prédvne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat, Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z nariadenia o spolocnych ustanoveniach
a implementaénych nariadeni EU tykajtice sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom mé vidy vyssie uvedeny

vyznam;

Jiadost o platbu alebo ZoP — doklad, na zaklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prisluSnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
vITMS vidy Prijimatel. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je moZné z dévodov nedostupnosti niektorej
relevantnej funkcionality ITMS, Prijimatel’ po dohode s Poskytovatefom méZe predioZit ZoP alternativnym

spdsobom;

Fiadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z formularu Ziadosti o vrétenie
finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladdvku z prispevku alebo
pohladévku zrozhodnutia vogi Prijimatelovi, ktory md povinnost vysporiadat finan¢né vztahy vstlade
s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel zodpovedé Poskytovatelovi za Realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracuijticich oséb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie
je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Prijimatela voci jeho
Dodévatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajtcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou

Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

2. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby poéas Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vrétit NFP alebo jeho &ast podla élanku 18 VZP v spojeni s &ldnkom 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
vo wyike, ktora je dmerna obdobiu, polas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je moZné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
k porugeniu podmienok v désledku Podstatnej zmeny Projektu, Gmernost k éasovému hladisku sa neaplikuje.
Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti z dévodu Podstatnej zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujlci okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatna zmena Projektu
v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skutocne vznikla.

3. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stdast infradtruktiry, ak k nemu déjde pocas Realizdcie aktivit
Projektu a budu naplnené aj dalgie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP v spojeni s &ldnkom 65 nariadenia o spolognych ustanoveniach.

4. Zmluvné strany sa vzajomne zavizujii poskytovat si vietku potrebnu sti¢innost na plnenie zdvézkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je oprdvneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iny druh sti¢innosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
z4leitosti sdvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana za to, Ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatocnu

poZadovand st&innost, je povinnd ju pisomne vyzvat na ndpravu.

5. Prijimatel je povinny uzatvéarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne

v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

6.  Prijimatel je povinny potas Realizécie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, pri¢om je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu
zverejnenou ha webovom sidle Poskytovatela.

7. Pri Realizécii Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zékladné prava a stlad obsahu Projektu s Chartou
zékladnych prav Eurdpskej Gnie, podla &ldnku 9 nariadenia o spoloénych ustanoveniach zohladriovat a
presadzovat rovnost muZov a Zien, uplatiiovat a zaclefiovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit akejkolvek
diskrimindcii a podla &lanku 9 Dohovoru OSN o pravach osdb so zdravotnym postihnutim zohladfiovat najméa
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Poruenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla
predchadzajtice] vety, ktoré nebolo napravené ani na zdklade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primeranej lehoty
na napravu porudenia povinnosti, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku
ktorého je Poskytovatel v sdlade s Préavnym dokumentom oprévneny poZadovat vratenie NFP alebo jeho Casti
podla &l. 18 VZP alebo odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla &l. 17 VZP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho &asti podla &l. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na ndpravu porusenej povinnosti, ak
vzhladom na skutkové okolnosti nie je ndprava objektivhe mozna.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Neuplatiiuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijfmatel je povinny polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, ato vyro€ni Monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit
Projektu a zévere&nt Monitorovaciu spravu pri Ukoncent realizacie aktivit Projektu.

2. Prijimatel je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu predloZit Poskytovatelovi vyronti Monitorovaciu spravu
za ohdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujici pre podanie vyroénej Monitorovacej spravy, je nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla
Geinnost Zmluva o poskytnuti NFP a sti¢asne dolo k ZaZatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne d&innost neskér ako 1.1. roku n, prvé vyroénd Monitorovacia sprava obsahuje
tdaje za obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizcie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

3. Prijimatel je povinny predloit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena Realizdcia
aktivit Projektu, iba zdvere&nd Monitorovaciu spravu, t. j. vyro&nd Monitorovaciu spravu Prijimatel’ uZ

nepredkladd.

4.  Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu, najneskdr viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakom ,zévere&na“), predloZit Poskytovatelovi zdvere¢nd Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je
opravneny umoznit predloZenie zévereénej Monitorovacej spravy aj vinom termine, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zaverena“). Monitorované obdobie zévereinej Monitorovacej
spravy je obdobie od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
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10.

11.

12.

13.

Cla

doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do
Ukonéenia realizacie aktivit Projektu. Ak k Zaatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonceniu
realizicie aktivit Projektu doslo pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi zdvereént Monitorovaciu spravu za toto obdobie do 30 Dni od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel' je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Sti¢astou monitorovanych tdajov st aj Iné tdaje, vratane Gdajov
o plneni podmienok zésady ,Nespdsobovat vyznamni skodu”. Ak Poskytovatel zisti, Ze v Projekte doslo k
poru$eniu podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamnu $kodu”, vyzve Prijimatela na ndpravu, ak je ndprava
vzhladom na skutkové okolnosti pripadu objektivne moznd. Ak ani na zaklade vyzvy Poskytovatela nedolo k
néprave porusenia, resp. ak sa vyzva neuplatriuje, Poskytovatel je opravneny pristtipit ku krateniu Opravnenych
vydavkov Projektu alebo k odsttpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 17 VZP; v pripade odsttpenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho Cast podla ¢l. 18 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnosti k realizacii dohodnutého postupu k rieseniu nasledkov porusenia
zésady ,Nespdsobovat vyznamnu $kodu” méze obsahovat Pravny dokument vydany Poskytovatelom.

Prijimatel' je povinny prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
o kalenddrnom dni Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ¢ldnku 8 VZP a Bezodkladne o kalendédrnom
dni Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ukonéenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatriuje sa.

Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom
predloZit aj dalSie informdcie, Dokumentdciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, G¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim tétovnictva, a to
aj mimo predkladania Monitorovacich sprav.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati a ukonceni akéhokolvek stidneho,
exeku&ného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vyluéujdcej zodpovednost,
o vietkych zisteniach oprévnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov,
ako aj o inych skuto&nostiach, ktoré majud alebo m&zu mat vplyv na Realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a (el Projektu. Prijimatel' je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni
nitenej spravy. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie
podla zdkona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti prévnickych osdb azmene adoplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a o uloZeni trestu v nadvdznosti na Upravu uvedenu v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy, a to bez ohladu na suvislost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spréavnost, pravdivost a Uplnost vietkych informdcii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu aj nad rdmec
rozsahu stanoveného v ods. 1 tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto
spravy a informdcie poskytndt, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon préva.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonanfi stavebnych
prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkove] platby Prijimatelom
Doddvatelovi, a to zaslanim zt¢tovacej faktury a pripadne dalej podpornej dokumentécie. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych préac Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonant, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

nok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a viditelnosti uvedenych vtomto ¢ldnku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch.
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10.

11.

Prijimatel sa zavizuje, 7e vetky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané na verejnost budu
obsahovat nasledujtce informacie:

a) znak Eurdpskej Unie v stlade s poZzadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurépskou tniou” alebo ,Spolufinancovany Eurépskou tGniou®;

c) dalsie povinné informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu.

Ak md Prijimatel zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych médidch krétky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat finanént podporu z Eurépskej tnie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky
na Projekt presahujt 10 000 000 EUR, zorganizovat informaéné podujatie alebo v naleZitom pripade informacnu
aktivitu a véas zapojit Eurépsku komisiu, riadiaci orgdn a sprostredkovatelsky organ.

Prijimatel je povinny zabezpetit v pripade Projektu, ktory zahfiia hmotné investicie, in3taldciu trvalej tabule
alebo ptada, a to odo diia Zadatia realizécie aktivit Projektu, ak k Zagatiu realizdcie aktivit Projektu doslo aZ po
nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku diiu nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak k Zaatiu realizécie aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskor3i &as plnenia uvedenej povinnosti (k urcitému datumu alebo formou lehoty). To
vsetko v pripade, ak ide o:
- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR;
- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformdcie
a Eurdpskeho némorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové oprdvnené vydavky
presahujd 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto &ldnku, Prijimatel vystavi po Zacati realizacie aktivit Projektu na mieste
dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimélne A3 alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie
zariadenie s informdciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel sa zavazuje uviest na pGtaci, na stélej tabuli a plagdtoch informacie uvedené v ods. 2 tohto &lanky,
pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul a plagatov méze pouZit online dostupny néstroj
vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generdtor publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto élanku nepouZije. Pri takychto
malych reklamnych predmetoch (napr. pero, ¥ndrka na mobil, USB klt¢) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak
Eurdpskej tinie s odkazom na EU, priéom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vyku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EQ,
je povolené pousit len znak EU.

Prijimatel' sa zavazuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo G&astnikov, vratane prezencnych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujtcich Géast na realizovanych Aktivitdch Projektu informécie uvedené v ods. 2 tohto
&lanku, svynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat
informécie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &lanku. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznatovat v zmysle ods. 2 tohto &ldnku.

Ak Prijimatel nesplni niektord zo svojich povinnosti podla €lanku 47 alebo ¢lanku 50 odsekov 1 a 2 Nariadenia
2021/1060 a ak sa nezaviedli napravné opatrenia, uplatni sa sankcia podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je opravneny urcit bliZsie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neuréf inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky $tandard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze poCas Realizdcie Projektu:
a) Neuplatriuje sa;
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b) Predmet Projektu, jeho asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rédmci Projektu z NFP alebo z jeho €asti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej Cinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uZivania, spravy alebo prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto prenechanie
prevéadzkovania nebrani dosiahnutiu ciela Projektu, pri dodrZani Pravidiel $tatnej pomoci, ak s
relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZani prisluSného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona
o G¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikécii vynimiek
podla bodu (i) vy3sie, a zostane v jeho majetku;

(i) nadobudne od tretich 0s8b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v élanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od
tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
Poskytovatela nevyplyva iny reZim; za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel
u predtym, ¢o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy
faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia po&as Realizacie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢ldnku 2 ods. 6 a ¢lanku 5 VZP;

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (hapr. autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a préava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu, prdva na ochranu UZitkového
vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s
ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva”), na zdklade pisomného zmluvného vztahu, vritane rémcovej dohody, z obsahu
ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zdklade
zmluvy, ktorej G€elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela
alebo iného Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel' ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylu€uji pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prdva viaZuce sa k Majetku, ktory je
predmetom du3evného vlastnictva, v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne
a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu Doddvatela a/alebo
autora prevoditelhej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykondvani
iného préva k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali
dodatoény alebo osobitny stihlas Dodavatela a/alebo autora na uplatriovanie prév k dielu
alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prdva na vykondvanie iného prava k

Majetku, ktory je predmetom du$evného vlastnictva, v désledku coho bude Prijimatel

opravneny vietky prdva k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat, spdjat,
spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chréanit a nakladat s nimi na
[ubovolny uéel (vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva, ktoré nad rdmec Gcéelu zmluvného vztahu s Dodévatel'om stvisia s dosiahnutim
ciela Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i
poskytnat Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne tak, aby Prijimatelovi nevznikali v tejto stvislosti dodatoéné
néklady z dévodu vykonu jeho prav tykajtcich sa Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. V zmluve s Dodavatelom je Prijimatel povinny zabezpedit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechddzajd na pravneho nastupcu Prijimatela.

B.  Vzmluve podla bodu A. budd zahrnuté ustanovenia o moZnosti zverejnenia/uvddzania
autorov, vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zdklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného existujliceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom duevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym
osobdm, Prijimatel ako nadobudatel musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluujd
pravne predpisy SR kogentnej povahy, poufit dielo alebo vykondvat prava k Majetku, ktory
je predmetom dugevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut el
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice
sa k prevadzke Majetku z dévodu vykonu prév k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo z dévodu iného pouZivania Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva. Za Uéelom dodrZania podmienok uvedenych v predchéddzajicej vete je Prijimatel
povinny vyuZit vietky moZnosti, ktoré mu umoZiiujd prdvne predpisy SR, vratane Gpravy
udelenia licencie analogicky podla bodu A, pri zohladneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa na doddvany Majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZe byt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouZivania tretej
osobe, v celku alebo &iastoéne, s vynimkou vyplyvajdcou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy;

c) zataieny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na
dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podfa Eldnku 2 ods. 2.2
zmluvy a nie je vrozpore s Vyzvou a so zdvizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych
vztahov s Financujicim subjektom;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujticim subjektom.

3.  Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat ai po udeleni
predchdadzajliceho pisomného sdhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené
vods. 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel' domnieva, Ze sa na nich
nevztahuju ods. 1 a 2 tohto &lanku. Ak kon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi stlad tejto dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel moZe udelit sthlas
s tym, 7e podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku sa budi vztahovat
na urditu ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat
vbbec. Takyto sthlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemdie spliiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a)
ab) tohto ¢&lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom stéastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel sthlas nevyda.

4.  Porudenie povinnosti Prijimatela podlfa ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podla ods. 2 tohto ¢lanku mdZe v zavislosti
od rozsahu porudenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe,
predstavovat Podstatnti zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenu v €lanku 1 ods. 3 VZP.

5.  Pridodriani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto &ldnku Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie,
prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok
mébie zakladat $tdtnu pomoc alebo pomoc de minimis podla Pravidiel $tatnej pomoci, v désledku oho bude
Prijimatel povinny vrétit alebo vymact vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci alebo pomoci de minimis spolu
s irokmi vo vyZke, v lehotach a spdsobom vyplyvajdcim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €&ast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s €ldnkom 18 VZP.

6.  Prijimatel je povinny vyuZivat alebo zabezpetit vyuZivanie vyhradnej licencie podla ods. 1 pism. b) bod (v) bod
A. tohto &ldnku tak, aby Doddvatelovi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstupit od licenénej zmluvy.

7. Prijimatel'sa zavizuje poskytntt Poskytovatelovi a prislusnym orgadnom SR a EU vietku dokumentdciu vytvoren(
pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroveri udeluje Poskytovatelovi a prislusSnym
orgénom SR a EU prévo na poutitie Gidajov z tejto dokumentécie na G&ely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti

Strana 14239




NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8.  Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto ¢&ldnku alebo vykonanie pravneho Gkonu v sdvislosti
s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela podfa ods. 3 tohto
¢lanku, je podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

9. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financif SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlci subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1.  Prijimatel' je oprdvneny previest prdva apovinnosti zoZmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchddzajticim pisomnym stihlasom Poskytovatela za spinenia podmienok podfa ¢lanku 16 ods. 12 pism. c)
aods. 14 VZP tykajlceho sa vyzhamnej$ej zmeny ex ante a podmienok uvedenych v Pravhom dokumente
(prisluénej kapitole Priru¢ky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel
je povinny s dostato¢nym &asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred pldnovanym driom, kedy nastand
G&inky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt; uvedena lehota neplati, ak ma Prijimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku dfiu, kedy nastant Gcinky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti vysporiadané
véetky pohladavky a zavizky vol&i Poskytovatelovi. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZzi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
spinenie podmienok pre udelenie sdhlasu. Poskytovatel je ndsledne oprdvneny vyZiadat od Prijimatela
akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujdcich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sdhlasu a Prijimatel je povinny poskytntt Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota
na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie
vyZiadané podla predchddzajdcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. Ak Poskytovatel zmenu vosobe Prijimatela neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel' v nadvaznosti na § 531 a nasl.
Obtianskeho zékonnika, bez ohladu na akékolvek zévazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by
uvedeny stav bol v rozpore s prdvnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prév a povinnosti
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho sthlasu Poskytovatela, takéto porudenie
povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého
je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stilade s élankom 18 VZP.

2. Zmena vlastnickej dtruktury Prijimatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spoloénosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nema
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na iné skuto¢nosti uvedené vo Vyzve azdrovei tdto zmena nebude mat negativny vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej
truktdry Prijimatela, je oprévneny vyZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentéciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplfujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, & nedollo k porudeniu
podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel' je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadovanti
Dokumentéciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

3.  Postdpenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na pravny titul,

pravnu formu alebo spdsob posttpenia.

4. Prevod sprévy pohladavky §tatu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle prdvnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

5. Vpripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmltv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy o zriadeni zaloZného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujlci
Slovenskd republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiujd prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost

a prdvomoc.
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6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode pradv a povinnosti s
upravené v Pravnom dokumente (Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijfmatel je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit Realizéciu hlavnych
aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri zamy3lanej zmene terminu Ukonlenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu postupovat v stlade s ¢ldnkom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizécie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Defi Zalatia realizidcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny zaevidovat do Informacného
monitorovacieho systému do 20 Dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z &innosti uvedenych v
definicii Zaéatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP, ¢im doéjde k splneniu
informaénej povinnosti podla &l. 4 ods. 7 VZP tykajlicej sa Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v éase predchadzajicom nadobudnutiu Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel' skutogne zalal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat defi Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Informaéného monitorovacieho systému do 20 Dni odo d#a nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 2 tohto &lanku, za Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Za&atia realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ¢ldnku 16 ods. 9 VZP, bez ohladu
na to, kedy s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal. Ak k zmene terminu Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny podla predchddzajlicej vety nedoslo, za takyto
defi sa povaiuje kalenddrny defi uvedeny v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutil NFP ako planovany deri Zadatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny defi kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal.

4,  Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vyluujtica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom vak Ukonéenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu musf nastat
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti podla Pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2029.
Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeéi Gpravu harmonogramu Realizécie
Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej
vyznamnej zmeny podla ¢ldnku 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v
pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ.

5. Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:

a) svykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla Zmluvy o poskytnuti NFP, na jej zéklade alebo

v stvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalenddrnych dni, a to

po dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo

pravne predpisy SR alebo Prévne akty EU nestanovujl lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu,

Prijimatel' je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30

kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zalat konat. V pripade ZoP sa lehota uveden

v predchadzajticej vete podita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 74 nariadenia o spolo&nych

ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,

e Poskytovatel vykona predmetny Gkon alebo postup, kalenddrnym driom, kedy sa Prijimatel dozvedel

o vykonani tohto Gkonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokradovat v Realizécii hlavnych aktivit
Projektu alebo

b) svykonom finan&nej kontroly Verejného obstardvania podlfa ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vy33ie prediZi o ¢as
omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.
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Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla ods. 5 tohto &ldnku, pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ
podla ods. 4 a/alebo skuto&nosti podla ods. 5 tohto &lanku Prijimatel'v pisomnom oznameni uvedie skuto€nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto ¢ldnku, ddtum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla
ods. 5 tohto &lanku, k Eomu priloZi prisludnti Dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podfa
ods. 5 tohto ¢ldnku. Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji Ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto éldnku, to vak neplati
v nasledovnych pripadoch, v pripade:

a) dévodov pozastavenia podfa ods. 4 tohto &ldnku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne preukdie
skorsi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor3i vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla ods. 4 tohto ¢ldnku Prijimatel uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba asti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba €asti hlavnej
Aktivity Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich ¢asti alebo iné
oznalenie Casti Projektu (napr. oznacenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP)
alebo inym vhodnym spdsobom, ktory je dostatoéne uréity. Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich asti, md sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka v3etkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska oprdvnenosti
vydavkov nastdvajd Gcinky uvedené vods. 11 prva veta tohto €lanku. Na pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu len v &asti (napr. na drovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda
Zmluvnych strdn k pozastaveniu Realizécie hlavnych aktivit Projektu na drovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto ¢ldnku, doslo k uplynutiu
leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené vZmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ako deri pozastavenia tridsiaty prvy kalendérny defi po uplynutilehét na preplatenie
podanej ZoP;

c) pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto &lanku v pripadoch
nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Préavnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho tkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil
ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny deni po uplynuti tychto leh6t;

d) pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto éldnku doslo k uplynutiu
leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajticeho Gkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deri pozastavenia prvy
kalendarny defi po uplynuti tychto lehét (prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, 7e nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutoénosti podla odseku 5 tohto ¢lanku
majlcich za G&inok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne ozndmi
Prijimatelovi, Ze vznik OVZ podla odseku 4 tohto €lanku, resp. skutoénosti podla odseku 5 tohto ¢lanku z
dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit

Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo v pripade vzniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel oprdvneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby
odstrénenia tohto porudenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

c) ak poskytnutiu NFP bréni OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c)
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej &ast
vykonand v rdmci Realizécie aktivit Projektu pred tym, ako do$lo k ié¢inkom pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
doslo aZ v ase po vzniku G&inkov pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto
clanku;

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavazkov vodi Poskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 14 VZP;
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10.

11.

12.

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo
v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osobdm v priamej suvislosti s Projektom;

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla &lanku. 13
ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahujui zistenia, ktoré vyZadujl docasne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom;

g) ak doslo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vnitornym trhom alebo
neopréavnenej pomoci v nadviznosti na ¢éldnok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajdceho
sa heozndmenej alebo protiprdvnej pomoci podla élénku 4 ods. 4 nariadenia Rady (E0) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovujl podrobné pravidléd na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Gnie, alebo v pripade, ak Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu
pozastavit aktkolvek protiprdvnu pomoc, kym Eurépska komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom;

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti ai do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je oprdvneny vsilade s nariadenim
o spoloénych ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budt spinené podmienky podla ods. 7
alebo ods. 8 tohto &lanku. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaju Ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich podla ods. 7 pism. a),
b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto &ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do ome3kania
s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne prévo z takéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢&lanku VZP. Zaroveri pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pbéas obdobia pozastavenia Realizécie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprévnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprdvnené, pretoze
nevznikli poéas Realizcie hlavnych aktivit Projektu (€ldnok 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizcia hlavnych aktivit Projektu
je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi uznané za
opravnené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré mdZu v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit najma v sdvislosti
s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢ldnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, dsledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku
pofadovanu nevyhnutnt sti¢innost v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokralovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudd
pokladat za Oprdvnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne suvisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Easti, ktora bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatelom, ktoré sd podla Prilohy & 2 (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizécia
nebola pozastavena alebo nepatria pod tu &ast Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ktord bola pozastavend
podla ods. 6 pism. a) tohto &lanku. Z hladiska postidenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo
podla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.
Ak Prijimatel m4d za to, Ze:
a) odstranil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st podla ods. 7 tohto &lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) aZ h) tohto ¢ldnku, na ktoré sa
toto ustanovenie ods. 12 nevztahuje, za podmienky, ak stGcasne nedoslo k poruSeniu povinnosti

Prijimatela, alebo
b) doslo k zaniku OVZ, ktoréd je podla ods. 7 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany

Poskytovatela, alebo
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13.

14.

15.

c) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto &ldnku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon
alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajlca pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov a zérovefi podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstrdneni
zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajt skutonosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. a) a c) vyssie,
sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zdniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto &lanku sa Poskytovatel' zavdzuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekézky, ktord ma
povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva této prekdzka, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten Gel
je Prijimatel' povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajdcich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
Zmluvy o poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inych vztahov s Dodévatelom.

Uinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekaika, s ktorou s tieto Gginky spojené (§ 374 ods. 3
Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat
a oznamit Poskytovatelovi.

Cldnok 9 UCTY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je $tatnou rozpoctovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na nedrogeny Ucet vedeny v EUR (dalej len ,,Géet Prijimatela”). Cislo Gi¢tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrZiavat Géet Prijimatela
otvoreny a nesmie ho zrudit aZz do Finanéného ukon&enia Projektu. Ak je Prijimatel §tdtnou rozpoétovou
organizéciou, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpoétovym opatrenim podla zédkona o

rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZnd aZ po pisomnom
sthlase Financujlceho subjektu. Pisomny sthlas Financujiceho subjektu podla predchadzajicej vety musi
Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

Podrobnosti tykajtice sa tG¢tu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuZitia inych d¢tov, zapojenie zriadovatelov
do finanénych tokov a iné stanovuje Prdvny dokument (Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 10 PLATBY

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatelom po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb pre jednotlivé spdsoby financovania (predfinancovanie, zdlohovd platba, refundacia alebo ich
kombindcia) su upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 —2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 15 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi
podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu
k vydavkom predlozenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podia &ldnku 74 nariadenia o spolognych
ustanoveniach alebo podla § 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na déet Prijimatela sa povaZuje za dei &erpania NFP,

resp. jeho Casti.
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4.

10.

Na Uéely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ugtovnych dokladov méZe povazovat aj:

a) thrada Uéovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel posttpil pohladdvku vodi Prijimatelovi
tykajticu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 aZ § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) thrada zaloZnému veritelovi na zdklade vykonu zaloZného préva na pohladavku zélozného veritefa voci
Prijimatelovi tykajticu sa Realizacie aktivit Projektu podla § 151a aZ § 151me Obcianskeho zdkonnika;

¢) dhrada opridvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vocti veritelovi Prijimatefa (napr.
Dodavatelovi) podla pravnych predpisov SR;

d) zapotitanie pohladavok veritela (napr. Dodévatefa) a Prijimatela v stilade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika;

e) ak Prijimatel nemdze splinit svoj zévizok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel' md odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepoznd, nastavaju
éinky splnenia zévazku, ak jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej tschovy na dcely spinenia
zavazku. VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znasa veritel.

Ak veritel' (napr. Dodévatel) postlpil pohladdvku voti Prijimatefovi tretej osobe podfa § 524 aZ § 530
Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ vradmci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujlce postlpenie pohladavky veritela (napr. Dodévatela) na postupnika.

V pripade thrady zavazku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zdloZzného prava na pohladavku zéloZného
veritela vodi Prijimatelovi podla § 151a a# § 151me Obgianskeho zdkonnika Prijimatel v rémci Dokumentacie k
Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty preukazujtce vznik zaloZného prava zélozZného veritela.

V pripade Ghrady zdvazku Prijimatefa oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi
Prijimatela (napr. Dodavatelovi) v zmysle prédvnych predpisov SR Prijimatel' v ramci Dokumentdcie k Ziadosti
oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné

rozhodnutie).

V pripade Uhrady zévazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia predmetu zdvézku
medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej dschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel' v rdmci
Dokumentdcie k Ziadosti o platbu predloZi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujtice vykonanie uloZenia
predmetu zdvézku do notdrskej tschovy.

V pripade zapo¢itania pohladévok veritela (napr. Dodavatela) a Prijimatela podfa § 580 aZ § 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. podla § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rdmci Dokumentdcie k Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujice zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahujd na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto &lanku sa zarovefi nevztahujd ani na pohladavku podla ¢ldnku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

2.

Lehoty v rdmci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku zictovat, a to
predlofenim Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dia
pripisania tychto finanénych prostriedkov na Géet Prijimatela/aktivécie rozpoctového opatrenia;

b) Prijimatel' je povinny vrétit nezG&tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na Gcet urleny
Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskdr do 10 Dnf od uplynutia lehoty
na zlctovanie.

V pripade, ak je Prijimatelom $tdtna rozpoétova organizacia a prostriedky prijaté rozpoftovym
opatrenim alebo &ast z nich nevy&erpala, §titna rozpottova organizacia vracia neztétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania na prvok Stdtneho rozpoétu uréeny Poskytovatelom rozpoctovym
opatrenim podla podmienok definovanych v Prdvnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskér do 10 Dni od uplynutia lehoty

na zGctovanie.

Lehoty v rdmci systému zalohovych platieb:
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a) po poskytnuti zdlohovej plathy je Prijimatel povinny poskytnutd zélohovu platbu priebeZne zictovavat,
a to predkladanim Ziadosti o platbu (ziétovania zalohovej platby), pri¢om najneskdr do 12 mesiacov odo
diia pripisania platby na UGcte Prijimatela/aktivacie rozpotového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zGétovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platby podla podmienok definovanych
v Prédvnom dokumente (napr. v Priruéke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
—-2027);

b) ak Prijimatel nezdétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na
Géte Prijimatela/aktivécie rozpottového opatrenia podla pism. a) tohto odseku, Prijimatel je povinny
najneskor do 10 Dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit sumu nezii¢tovaného rozdielu na tcet uréeny
Poskytovatelom. V pripade, ak je Prijimatefom $tdtna rozpoCtovad organizacia a prostriedky prijaté
rozpoftovym opatrenim alebo €ast z nich nevyéerpala, $tdtna rozpodtova organizacia vracia
nezuétovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok Statneho rozpoctu uréeny Poskytovatelom
rozpoétovym opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskér do uplynutia
lehoty na zGltovanie. Ak Poskytovatel v zdétovani zdlohovej platby (predloZenej Prijimatelom)
identifikoval Neoprdvnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zlctovanie, Prijimatel je
povinny vratit sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla podmienok uvedenych
v ¢ldnku 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Gidajov dbjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby,
Prijimatel je povinny vratit takto vyplatené alebo schvélené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Ak je Prijimatel G¢tovnou jednotkou podla zdkona o Uétovnictve, zavizuje sa Uctovat o skutoénostiach
tykajucich sa Projektu v stilade s § 38 ods. 1 zékona o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel nie je G&tovnou
jednotkou podla zdkona o Gétovnictve, zavédzuje sa viest evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov
tykajtcich sa Projektu podla § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU v Gétovnych knihdch podla § 15 ods.
1 zdkona o Uctovnictve.

Zaznamy v Uctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpedit Udaje na tcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre ndrokovanie platieb a ulahéit proces kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel uchovéva a ochrafiuje G¢tovnt dokumentéciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3 zékona o prispevkoch
z fondov EU tykajlce sa Projektu v stlade so zakonom o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote
uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytujd finanéné prostriedky z NFP dalej uZivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
bol uZivatel' v zmluve alebo v inom dokumente upravujiicom vztah medzi Prijimatefom a uZivatelom viazany
zévdzkami vyplyvajlcimi z tohto ¢lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel' a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky orgédn pre kontrolu VO;

c) Utvar vnltorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského orgénu;

d) Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby;

e) Organ auditu podla § 12 zdkona o prispevkoch z fondov EU, Urad vlddneho auditu a Orgdnom auditu
poverené osoby;

f) splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

g) Orgén zabezpetujtci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zdkona o prispevkoch z fondov EU,
Eurdpsky drad pre boj proti podvodom;

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prislusnymi prdvnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU.
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Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sdhrn &innosti 0sdb opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
stilad narokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych Gdajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej
dokumentacie s prdvnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodérnosti, efektivnosti,
G&innosti a Ulelnosti pouZitia poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dal3ie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu sd vykonavané v stlade so zékonom
o finanénej kontrole aaudite, ato formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vlddneho auditu. Kontrola suladu Projektu s pravidlami
a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podla zdkona o VO; ak sa vzhladom na charakter zakazky zakon
0 VO neuplatni, kontrola sa vykondva podla aplikovatelného prdvneho zakladu vyplyvajiceho z prévnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavizuje, e umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu
v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najmi zdkona o prispevkoch z fondov EU,
zakona o finanénej kontrole aaudite aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pofas vykonu
kontroly/auditu zabezpegit pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od d&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podia €ldnku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je oprévneny
prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zG&tovanim v pripadoch stanovenych &lankom 74 ods. 1 nariadenia o spolocnych

ustanoveniach.

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism.
¢) az h) tohto ¢lanku a sti¢asne zaslat Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly
alebo iny relevantny vysledny dokument zvykonanej kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto osob.
Poskytovatel mé pravo pristtpit k postupu Prebiehajlceho skimania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
ndpravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle &iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/€iastkovej sprévy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny
zaslat prisludnej oprédvnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykondvajdcou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/¢iastkovej spréve z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatefa/inych oprdvnenych osdb na vykon
kontroly/auditu predloZit Dokumentaciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel’ je zarovefi
povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych v ods. 1 tohto éldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych osdb nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych 0s6b uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na
vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutonosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu,
potas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo iné
osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi prdvnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie
viak zavermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajdce sa
napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchddzajticich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pogas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, e Poskytovatel pri ziskavani informacif o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené institticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najma za Gé¢elom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel shlasi s tym, aby Gdaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatelovi, boli si€astou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani.
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel vo Vyzve, vinom Pravnom dokumente alebo pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatel' je povinny zabezpedit budtcu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavézuje takéto
zabezpedenie poskytnut vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP
a v Prdvnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla &lanku 18 VZP, ak
uz bol vyplateny.

Zabezpecenie pohladdvky podla ods. 1 tohto ¢ldnku sa vykona prostrednictvom zriadenia zdloZného prava alebo
inym vhodnym spdsobom v sdlade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch odmietnut pontkané zabezpedenie, ak existuje zavazny
dévod, pre ktory zabezpeclenie nie je mozné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

Pre zriadenie a vznik zdloZného prava platia kumulativne vsetky nasledovné podmienky:

a) Zidlohom modze byt Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré st spdsobilé byt predmetom zaloZného préva a ak
osobitny zakon neustanovuje inak.

b) Khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znameng, Ze je znamy vlastnik, resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je zédlohom, je 1/1.

c) Zilohom mozu byt:

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela alebo

(ii)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve tretej osoby alebo

(iii)  veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za
podmienky, Ze so zriadenim zdlozného préva suhlasia aj ostatni spoluvlastnici tak, Ze musi byt
dosiahnuty sthlas vacsiny pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom.

d) Poskytovatel musi byt zdloznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

e) Kzriadeniu zaloZného prdva moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vypldcania NFP.

f) Ak st zédlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaZzdd zmenu miesta,
kde sa nachddzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v zaloznej
zmluve.

g) Hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vy33ia ako stlet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktord
Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade predlozenej ZoP.

Pre zriadenie a vznik zéloZného préva v Projekte, ktorého aspori ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo
aspofi Cast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujlcim
subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavdzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o Uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujtci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods.
4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vietky nasledovné podmienky:

a) Poskytovatel suhlasi s tym, Ze Financujlci subjekt zriadi zélozné prévo ako prednostny zaloZny veritel a
Poskytovatel zriadi zdloZné pravo ako zéloZny veritel druhy v poradi. Financujtci subjekt si moéze zriadit
zalozné prévo aj v dalSom poradi, za Gcelom zabezpecenia inych pohladavok Financujiceho subjektu,
ako st pohladavky zo Zmluvy o tvere.

b) Prijimatel sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu nezataZi zéloh zriadenim dalSieho zdlozného prava v prospech tretej osoby.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v désledku ktorého je Prijimatel povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP.

c) Hodnota zdlohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto éldnku zahffiat aj
vysku pohladdvky Financujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci Uver, t. j. ktord sa automaticky
nezniZuje v pripade tihrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich
2o Zmluvy o spolupréci a spoloénom postupe medzi Financujlcim subjektom a orgdnmi zastupujticimi
Slovensku republiku.

d) Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o lvere alebo na inom doklade vystavenom Financujticim
subjektom, na ktory md byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznadenim Gétu uvedeného
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchddzajiiceho
pisomného sthlasu Financujiceho subjektu neméZe dojst k zmene &iselného oznadenia tohto Gétu.
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e)

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim akychkolvek Gdajov a informacii
tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajov poZzivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujiicemu subjektu.

6.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a)
b)
c)

porugenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo

odstupenie Financujiceho subjektu od Zmluvy o Gvere, alebo

vyhlasenie predéasnej splatnosti pohladavky Financujiceho subjektu zo Zmluvy o tvere, ktoré:

(i)  ma alebo méZe mat za ndsledok spefiaZenie spolotného zalohu Poskytovatela a Financujiceho
subjektu v rdmci vykonu zéloZného prava alebo

(i)  spdsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania aspofi Casti Opravnenych
vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatefa,

predstavuje podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v d6sledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho &ast podla ¢lanku 18 VZP.

7. Podrobnosti tykajdce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného préva budd dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadeni zaloZzného prava medzi Prijimatelom a Poskytovatelom.

8. Ak zVyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu, Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:

a)
b)

q

riadne poistit alebo zabezpegit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;

riadne poistit alebo zabezpetit poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpecujticim zdvézky Prijimatela
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku nadobudnutého z NFP;

zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ktory je zdlohom
zabezpetujlcim pohladdvku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

9.  Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto &ldnku platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

a)
b)

f)

g)

h)

Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

Poistna suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP,
poistnd suma musi byt najmenej vo vy3ke stétu uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktort Prijimatel
siada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP.

Rozsah poistenia, t. j. uréenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyzaduje, bude zévisiet
od druhu poisteného majetku, pri¢com poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenia,
zni¢enia, odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je oprdvneny preskimat poistenie majetku a sticasne
urdit dalie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje.

Poistenie musi trvat od hadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zalohu, ktory nie
je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného préva a vidy ai do
Finanéného ukon&enia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobida
postupne, sa poistenie musf vztahovat vidy na td jeho ast, vydavky na nadobudnutie ktorej su
uplatnené v Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny zabezpetit vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého
z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celt dobu trvania poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizacie Projektu ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny Bezodkladne
uzavriet novd poistnii zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna
zmluva spliiala vietky podmienky uvedené v tomto &ldnku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspesne Ukonit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a stitasne vyjadrit rozsah stginnosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistnej
udalosti prekonat, najmi vo vzfahu k vyuitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela. .

Prijimatel, ktory je zalofcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy vznik zdloZzného prava Poskytovatela v zmysle § 151mc ods. 2 Obcianskeho

zakonnika.
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i)

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit plnenie vsetkych
povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z poru$enia povinnosti podla
predchadzajlcej vety Poskytovatelovi vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol sam Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyzaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu a doslo k poruSeniu niektorej z povinnosti Prijimatela podla ods. 8 tohto ¢ldnku, takéto porusenie sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast podla ¢ldnku 18 VZP.

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami sti vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu a ktoré spliiaju

vietky nasledujice podmienky:

a)

c)

d)

h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do

Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho

spojenia s Projektom) v rdmci opravneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1.

janudrom 2021 a boli uhradené najneskor 31. decembra 2029;

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprdvnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa

vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zadatim realizdcie hlavnych aktivit

Projektu, najskor od 1. januara 2021 alebo po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr

vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zéveretnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach

Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade sobsahovou strankou Projektu

a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a sti s nimi v stlade;

splfiaju podmienky opravnenosti wdavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného

obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu vrozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutocne realizovand (napr.

v nadvédznosti na rozpodet Projektu);

boli premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodévatel'ovi, zamestnancom Prijimatela, v stvislosti s nimi), pricom

ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do

31.12.2029; podmienka thrady vydavkov nemusi byt splnend, ak ide o:

(i)  vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢ldnku 8 ods. 7 pism. c) VZP;

(ii)  Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky vykazované formou
FNLC;

(iii)  vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku;

(iv) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v)  vydavky, pri ktorych sa tadto podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania
v stilade s podmienkami upravenymi v Prdvnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolofené Uétovnymi dokladmi, ktoré st riadne evidované u

Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukdzanie vydavkov faktdrami alebo Uétovnymi

dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodu$enym

spdsobom vykazovania, Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zdlohovej platby; pre

Gcely Ghrady Preddavkovej plathy, sa za U¢tovny doklad povaiuje aj doklad, na zéklade ktorého je

uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU,

vratane Pravidiel Statnej pomoci;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Géelnosti;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji a neprekryvaju sa ani sinymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; st dodrZané pravidla krizového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi byt zaktpeny od

tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby
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nadobudatel vykonaval kontrolu nad preddvajdcim v zmysle élanku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004
2 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak;
ak Prijimatel'ovi vznikd povinnost v suvislosti s Projektom vykonat Verejné obstaravanie podla pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Prédvneho
dokumentu, vydavok je oprdvneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé &ldnkom 3 VZP), Prdvnymi dokumentmi, s prévnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujlcimi oblast Verejného obstardvania, vidy za ceny, ktoré
splfiaja kritérium hospoddrnosti, Géelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach;
n) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel' s nim v minulosti Ziadnym
spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Prdvneho dokumentu nevyplyva iny reZim.

m

Ak vydavok nespliia podmienky oprévnenosti podla ods. 1 tohto &ldnku, takéto Neoprévnené vydavky nie st
spbsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto vygislené Neopravnené vydavky bude zniZena
suma pozadovand na preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie
podmienok opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto &lanku zisti oprdvnena osoba na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 13 ods. 1 VZP alebo spravny orgén, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
zodpovedajicu takto vyiislenym Neopravnenym vydavkom vsdlade sélankom 18 VZP bez ohladu na
skutoénost, 7e pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprévnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajdce sa opdtovnej kontroly/auditu uvedené v €ldnku 13 ods. 6 VZP
sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvdlenych oprdvnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahffiaju aj
osobitné dojednania tykajtice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méZe iniciovat kaZzda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia
aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajtcich prav a povinnosti Zmluvnych stran, pricom zmena Projektu
sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vtomto Elanku sa pre
zjednodugenie méZe pouzit iba pojem ,zmena” bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP“.

Vzhladom na inominétny charakter zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP Zmluvné strany
vyvinti maximdlne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aktudlny a svojim obsahom zodpovedal stavu
Projektu. Za tym G&elom je Prijimatel povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky skutoénosti, ktoré
predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podfa &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek
spdsobom tykaji alebo mé3u tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k
cielu Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Ak nie sti v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, alebo
ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU, schvélend zmena sa premietne
do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schvédlenou zmenou a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa
tykaji:

a) vykonu préva Poskytovatela jednostrannym pravnym tkonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP podla §
22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako ,,plo3na zmena“);

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla
vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako ,technickd zmena“);

c) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,formélna zmena“);

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,menej vyznamna zmena“), vratane
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval
podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU;

e) vyznamnej$ej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,vyznamnejsia zmena“).

Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvidlit. Projekt, ktory je zataZeny
Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v &ldnku 1 ods. 3 VZP), nie je moZné financovat. Podstatnd zmena
Projektu zakladd podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom a je vidy spojena s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast podla ¢ldnku 18 VZP (v spojeni s élankom 2 ods. 2 VZP).
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6.  Prijimatel' sthlasi stym, Ze Poskytovatel vykond pravo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom plo3nej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a)

b)

c)

d)

e)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v prdvnom tkone Poskytovatela, ktory
sa v rdmci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznaéuje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo3nej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona & 121/2022 Z. z.“ s uvedenim prisluiného
datumu vykonania tohto pravneho Gkonu Poskytovatelom; pravny Gkon zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom plodnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

Zmluvu o poskytnuti NFP mdZe Poskytovatel zmenit vcelom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, v rozsahu &ldnku 1, &ldnku 2 ods. 2.3 aZ 2.11, ¢ldnku 3 ods. 3.3 a7 3.9, €lanku 4 ods.
4.2 a &lanku 5 ods. 5.1 a% 5.12 zmluvy, €ldnku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré st rovnaké pre vetkych rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto spdsobom realizuje Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajlcich zimplementacnej praxe, majlcich horizontalhe
uplatnenie, aktualizaéné zmeny v désledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo
Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit parametre Projektu podla § 3 pism. c) zékona
o prispevkoch z fondov EU, ani nemoZno zdZit rozsah oprévnenosti uréeny podmienkami poskytnutia
prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informacného monitorovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plodnej zmeny najneskor
v kalenddrny deni Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny nie je uvedeny neskorsi
datum Gcinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand prostrednictvom plosnej zmeny je G€innd
nasledujtici Defi po jej Zverejneni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel' so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plo3nej zmeny nesthlasi,
je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny.

7.  Prijimatel sthlasi s tym, e technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b) tohto ¢lanku, ku
ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku postupu podla
osobitného predpisu, sa vykona takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu ozndmenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP, ku ktorej doslo v désledku vykonania postupu podla zékona o VO a/alebo zékona o finanénej
kontrole a audite v rdmci Projektu. Ozndmenie 3pecifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane
identifikacie &asti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa meni. Takto vykonand zmena sa oznauje ako
»Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand podla vysledku postupu podfa osobitného predpisu podla §
22 ods. 7 zékona ¢. 121/2022 Z. z.“ s uvedenim ddtumu odoslania ozndmenia Poskytovatelom podlfa
pism. b) tohto odseku; pravny Gkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu
podla osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmenia Poskytovatela podia pism. a) tohto odseku
nadobtida Gcinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi prostrednictvom Informacéného
monitorovacieho systému. Poskytovatel je povinny takdto zmenu Zverejnit v Informaénom
monitorovacom systéme.

Ak je obsahom ozndmenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych polozkach
rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia (priéom v tomto pripade nejde o zmenu technickych
parametrov, t. j. 0 zmenu technickej $pecifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstardvania,
postupuje sa tak, e Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkach rozpoétu, vratane tych, ktoré sivisia s
Potvrdenou ex ante finannou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so stvztaZne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpoéet Projektu nahra do Informaéného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
koneénu upravent podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho
systému. V désledku takto vykonaného ozndmenia Poskytovatela dochddza kzmene Zmluvy
o poskytnuti NFP aktualizdciou rozpo&tu Projektu, vrdtane dotknutej Casti Celkovych opravnenych
vydavkov. Z hladiska oprévnenosti vydavkov st technickou zmenou dotknuté Celkové oprdvnené
vydavky opravnené, odkedy skutoéne vznikli, alebo ak je to uvedené v ozndmeni Poskytovatela podla
pism. a) tohto odseku, v neskorsi deri, priom vyska arozsah opravnenosti dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov vyplyva z ozndmenia podla pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych oprévnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisludnej kontroly Verejného
obstardvania.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ye k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza aj vtedy, ak ma
Prijimatelom ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto &lanku). Zmena mé formalny charakter,
ak je vysledkom postupu alebo konania podla osobitného predpisu odlidného od zékona o VO a/alebo zékona
o finanénej kontrole a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavézny (napr.
zmeny v obchodnej spoloénosti podla Obchodného zékonnika, zmeny podfa zdkona €. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov). K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny dochddza na zdklade ozndmenia zmeny Prijimatelom od
kalenddrneho diia, kedy nastali pravne G&inky zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie je mozné ur¢it, od
kalendédrneho diia, kedy zmena skutoéne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej
zmeny sa nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej dal3ich zmien, ak
sa daléie zmeny riesia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formélna zmena sa premietne do
Informaéného monitorovacieho systému v tej ¢asti Gdajov, ktoré sa v désledku formélnej zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moiné podradit pod
niektort zo zmien podla ods. 4 pism. a) aZ c) alebo e) tohto ¢ldnku, ak nie je dohodnuté inak, sa riesia tak, Ze
Prijimatel' 0zndmi zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek dalSej zmeny alebo modifikacie
tykajticej sa kone&ného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vratane zmeny Projektu) akceptuje, st
splnené podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov
EU. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochaddza ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnutt zmenu, s Ginnostou od kalendarneho diia, kedy zmena skutocne nastala alebo
od neskoriieho kalenddrneho diia, ktory je uvedeny v ndvrhu zmeny predloZenom Prijimatelom. Pravny
tkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi podia predchddzajicej vety musi byt Zverejneny
v Informaénom monitorovacom systéme a nahrddza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Realizécii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za G¢elom
podrobnejsieho preskimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akceptaciou zmeny Poskytovatelom komunikdcia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je
opravneny pdvodne predloZeny ndvrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkladat novy navrh.

c) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak, neZ je uvedené
v pism. a) tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatelom dochddza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vrozsahu akceptacie menej vyznamnej zmeny Poskytovatelom, s U¢innostou od
kalendarneho diia, kedy zmena skutoéne nastala, ak z akceptovaného ndvrhu na zmenu nevyplyva iny
datum Géinnosti zmeny. Podla prvej vety tohto pism. c) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor( Poskytovatel plne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
Géinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
v Informa&nom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej vety tohto pism. c) sa zrealizuji
prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskdr pred
Ziadostou o platbu (s priznakom ,zéverecn”), pricom takyto dodatok méze zahfriat aj iné akceptované
alebo schvélené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska oprdvnenosti vydavkov pre priebeZne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny dkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akceptécii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je oprdvneny preklasifikovat zmenu ozndmenu Prijimatelom z reZimu menej vyznamnej
zmeny na vyznamnej$iu zmenu, ak md za to, Ze skuto¢ny rozsah zmeny, jej dopad alebo jej ucinky na
prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajlice
z poskytnutia NFP na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajtice prava alebo povinnosti (napr.
z hladiska dodriania pravidiel Verejného obstardvania a Pravidiel 3tatnej pomoci) a/alebo na
opravnenost vydavkov, je potrebné postdit z komplexného hladiska v rdmci postupov, ktorymi sa riesi
vyznamnejsia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny
o nej nasledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajicich
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zékona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel je opravneny zmenu ozndmend Prijimatelom neakceptovat. Ddvody neakceptacie zmeny
Poskytovatel zahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruci Prijimatelovi prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému, &m sa riedenie ndvrhu zmeny konéi. Poskytovatel' vidy
neakceptuje zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutonost, Ze zmenu mdZe navrhovat kazda Zmluvnd strana (ods. 2 tohto &ldnku) a
vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné
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10.

11.

12.

13.

strany dohodli, 2 menej vyznamnd zmenu modze navrhnlt aj Poskytovatel. V takom pripade sa
postupuje primerane podla pism. c) tohto odseku s tym, Ze ndvrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi. Zmluvné strany sa zédrovefi dohodli, e tymto spdsobom sa prejednaji aj zmeny
navrhované Poskytovatelom, ktoré by z vecného hladiska podla svojho obsahu spadali pod
vyznamnej$iu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom Ziadosti o
zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaji schvéleniu Poskytovatelom. Névrh vyznamnejsej
zmeny predklada Prijimatel Poskytovatelovi na schvélenie. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lénku stanovuje,
kedy je Prijimatel' povinny predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejsej
zmeny alebo pred tym, ako vyznamnej3ia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnejsia zmena“) a kedy je
Prijimatel opravneny navrhntt zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej$ej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejsia
zmena nastala (dalej ako , ex-post vyznamnejia zmena”). Ak zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnejdej zmene povinny predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred zaciatkom plynutia
procesného deja. Ak ide o jednorazovu skutotnost, je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zénikom
skutoénosti, ktord sa mé prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnej3ej zmeny povolit alebo odvratit.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlica sa vyznamnejsej zmeny musi byt riadne odévodnend a musf
obsahovat informdcie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Prdvny dokument, inak je Poskytovatel
oprévneny ju bez daldieho posudzovania neschvdlit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatefa o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je oprdvneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak
jiadost o zmenu splfia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislu§ného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmendm, ktoré mdZe vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa nepriedi, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kaidé
neschvalenie vyznamnej$ej zmeny musi byt oddvodnené. Poskytovatel' vidy neschvali zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak déjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je oprdvneny realizovat
predmetnt zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizicii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace
s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu;

b) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh st¢asne aj Predmetom
Projektu;

c) zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za Glasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
zmluva o partnerstve, ktori Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera
Poskytovatelom;

e) zniienie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu podla podmienok dohodnutych v ods. 16
tohto ¢lanku;

f) zmena poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizcie Projektu podla
Schvalenej Ziadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajdcich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajlca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podla
obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizécie aktivit Projektu;

i) zmena pouzivaného systému financovania;

j) ind zmena, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacena v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Vlyznamnejia zmena ex ante nadobuda Uéinnost, vritane jej dosledkov z hladiska opravnenosti vydavkov,
v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalenddrny defi vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto &ldnku nie je moZné schvalit najma vtedy, ak by v désledku zmeny doslo
k premiestneniu mimo oprdvnené U(zemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na
premiestnenie zalohu, ktory nie je si€asne aj Predmetom Projektu, a nie s tym dotknuté osobitné pravidla
vyplyvajlce z Pravidiel Statnej pomoci.
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14. Poskytovatel je opravneny schvélit zmenu Prijimatela podfa ods. 12 pism. c) tohto &ldnku, ak st splnené vsetky
nizéie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je oprdvneny odmietnut schvélenie zmeny Prijimatela aj vtedy,
ak st tieto podmienky splnené. Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V désledku zmeny Prijimatela neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku a/alebo
dalgej skutoénosti podla § 14 ods. 3 zakona o prispevkach z fondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy
a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuji na prévny vztah zaloZeny
Zmluvou o poskytnuti NFP pri predloZeni #iadosti o zmenu Prijimatelom; to znamend, Ze novy prijimatel
splfia iba takto existujici, teda zdZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalSich
skuto&nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukdzané, e zmena Prijimatela nespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

(i)  vznik vyhody akémukolvek subjektu v stvislosti s Projektom;

(i)  ukontenie alebo realne existujica hrozba ukoncenia ¢innosti tretej osoby, ktord ma byt novym
prijimatelom, v oblasti, ktora stvisi s Realizciou Projektu a jeho cielmi;

(i) presun vyrobnej Cinnosti alebo redlne existujlica hrozba presunu vyrobnej Cinnosti v ramci
Projektu mimo regiénu trovne NUTS2, v ktorom bola pévodnému Prijimatelovi Schvélena Ziadost
o NFP;

(iv) negativny vplyv alebo reélne existujica hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu
v Zirfom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto &ldnku vo vztahu k téelu, ktory sa realizaciou Projektu
sleduje z hladiska ciefov Programu Slovensko 2021 — 2027 alebo jeho Casti, alebo negativny vplyv
alebo redlne existujica hrozba negativneho vplyvu na ciel Projektu podla éldnku 2 ods. 2.2 zmluvy;

c) Prijimatel zabezpeti, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Géastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela
v rovhakom rozsahu prav a povinnostf, ako mal pévodny Prijimatel. Takyto osobitny tGkon sa vyZaduje aj
v pripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym pravnym
nastupcom pévodného Prijimatela.

15. Poskytovatel je opravneny schvalit zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto &ldnku, ak sd splnené vietky
nizéie uvedené podmienky. Poskytovatel je oprdvneny odmietnut nédvrh zmeny Partnera aj v pripade, ak sd tieto
podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizdcie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo vPravnom dokumente alebo vzmluve
o partnerstve, ktorti Poskytovatel schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a) Ak kvyberu nového Partnera ddjde v ddsledku realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny
Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente alebo vzmluve o partnerstve, ktord
Poskytovatel schvalil, novwym Partnerom sa stane takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze
mechanizmus bol zrealizovany spravne a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizcie vopred stanoveného mechanizmu podla pism. a) tohto
odseku, navrhovana zmena Partnera musf spliiat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podla ods.
14 pism. a) a b) tohto ¢ldnku, ktoré sa na zmenu Partnera pouZzijli primerane.

c) Prijimatel zabezpeti, aby v pripade postupu podia pism. a) alebo podla pism. b) tohto odseku novy
Partner osobitnym tikonom vstdpil do zmluvy o partnerstve namiesto pévodného Partnera v rovnakom
rozsahu prav a povinnosti ako mal pévodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstve.
Takyto dkon sa vyZaduje aj vtedy, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

16. Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatela podla ods. 12 pism. e) tohto ¢lanku sa riesi podla dalej
uvedenych pravidiel v zévislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodli na
nasledovnych pravidlach:

a) Pravidld tykajtce sa zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

(i)  Akz komplexného postidenia zniZenia vy3ky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatelom vyplynie, %e dévody poZadovaného zniZenia si spdsobené
v prevainej miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit a si¢asne novi cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nie je neprimerana z &asového, finan¢ného a vecného
hladiska v porovnani so stavom a o&akavaniami, ktoré vyplyvaji zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
Poskytovatel zmenu schvali, &m dochddza k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je
splnena &o i len jedna &ast z podmienok podla prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel je oprévneny
schvélit zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku s tym, Ze automatickym
désledkom takéhoto schvalenia je zniZenie vy3ky NFP na zéklade aplikacie sankéného mechanizmu
podla éldnku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
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18.

(i)  Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku neschvdli, ak by v dosledku zniZenia cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrent v élanku 4 ods. 4.3
zmluvy oproti vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedend
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

(iii) Ak Projekt spiiia podmienky uvedené v druhom pododseku éldnku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavuji ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infradtruktiry podla
¢lanku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach a stcasne sd splnené dohodnuté podmienky
podla druhého pododseku ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1.  nedochdadza k zniZzeniu vysky NFP v dosledku zniZenia vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez ohfadu na to, ¢ sd splnené podmienky podla prvej vety bodu (i)
tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (i) tohto pism. a).

b) Cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu je zdvdzna z hladiska dosiahnutia jej cielovej
hodnoty podla Schvalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu automaticky spdsobuje zniZenie vy$ky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podfa
¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné schvélenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu nema Ziadne Géinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel
preto na zéklade schvalenia zniZenia cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu nenadobuda
iadne legitimne olakdvanie tykajlice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend. Poskytovatel zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvdli, ak by v désledku zniZenia cielové hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrend v élanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
Meratelného ukazovatela vystupu, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP.

¢) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vy$ku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu
nizéej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti pldnovanej cielovej hodnote Meratelného
ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajdcich pismendch tohto odseku (vrdtane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vy33ie), a to podla €lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochédza k zniZeniu
vygky NFP len v stvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich ¢astami v nadvdznosti na uplatnenie postupu
podla &ldnku 18 ods. 1 pism. e) VZP, Poskytovatel vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, 7e zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela sa riesi podla
pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vidy, ak schvdlenim zmeny mdze byt (v pripade Meratelného
ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) zniZena vyska NFP po
ukonéenych Verejnych obstardvaniach z aktudlne platného rozpoétu k Zmluve o poskytnuti NFP
uvedeného v ITMS upraveného v zmysle &ldnku 16 ods. 4 pism. b) VZP v ddsledku aplikdcie sankéného
mechanizmu. Ak je aplikacia sankéného mechanizmu v ddsledku zniZenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vyltiéend, zniZenie Meratelného ukazovatela sa zaznamena vhodnym spésobom v rdmci
monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vztahu k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez prekroCenia nepovolenej
odchylky od cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela podla Schvalenej Ziadosti o NFP podla &lanku 4
ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP postupovat podla ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto &ldnku nemoZno schvalit, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa
¢innost, na ktort sa mé NFP poskytnat po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutocneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastoéne. Cielom podla tohto odseku sa rozumie celkové zameranie
Projektu, preto ma $iréi vyznam, ne? len zohladnenie cielov podla ¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela
Projektu mdZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny a stavom v priebehu jeho skutoénej
realizdcie. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, md urcity rozsah,
ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povaZovand za Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:

Strana 31 z39




19.

20.

a)

b)

c)

Preéerpanie v ramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vé¢som ako 15 % kumulativne na tito Skupinu
vydavkov za celt dobu Realizécie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvysenie vydavkov
uréenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpotte Projektu tykajtica sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia vy3ky Opravnenych

vydavkov, ak takéto zniZenie nemad vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla ¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Stéastou iadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade st aj nasledovné informdcie:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
preukézanie sidladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a Dod&vatelom a so zédkonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena v rozpotte Projektu,
uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlep3enie oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku éoho sa navrhuje znizit rozpocet
Projektu, od6vodnenie, 7e nejde o Podstatnt zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie
podmienok podla definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnena v zmysle Viyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnej$im zmendm sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmendm podla pism. a) ab) ods. 18 tohto ¢cldnku, splfiajd
podmienky na ich riedenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto &lanku, postup ich rieSenia ako
technickych zmien mé prednost pred postupom ich rie$enia ako ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnejsia zmena, ktord bola schvalend, nadobuda Géinnost, vratane jej désledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny defi, kedy ex-post vyznamnej$ia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalenddrny defi uvedeny v Fiadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvalil.

Schvalend ex-post vyznamnejsia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred 70P, ktord ako prvé zahffia aspori niektoré vydavky,
ktoré st po7adovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok moze zahfnat
aj iné akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajdcich
sa riedenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel je povinny poZiadat o ex-post vyznamnejsiu
zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ako prvé zahfiia aspon niektoré
vydavky, ktoré st poadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finanénej kontrole a audite tykajuice sa vykondvania
zakladnej finanénej kontroly. Ak Prijimatel predloZi Ziadost o platbu obsahujicu aspori niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejsou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni takejto Ziadosti
o zmenu, je Poskytovatel oprévneny v takto skor predloZenej Ziadosti o platbu zamietnut v3etky
vydavky, ktoré st dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla
predchadzajticej vety je Prijimatel oprévneny do dal3ej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a
po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj takéto pdvodne zamietnuté

vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, e pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla ods. 9
tohto &lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im v3ak nie sd dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajtce sa &asového aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené
v &lanku 8 a 17 VZP):

a)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné predf¥it nad rémec maximélnej doby, ktord pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Viyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v &lanku 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2029. Vrdmci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne stanovenu dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zéklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky,
ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu do akceptdcie predfzenia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel ndsledne
akceptuje alebo schvéli predmetnd zmenu. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa
nepreruiuje potas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu UkonZenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predfZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Poskytovatel neakceptuje predfienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujlcich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna, vyplyva, Ze doba od oznamenia zmeny az do uplynutia
maximalnej doby, ktord pre realizéciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
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22,

Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie
realizécie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢ldnku 2 ods. 2.4 zmluvy a éldnku 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej
vety tohto pism. c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi
alebo odbore.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajliceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajd prdva a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatela zavazné, a to odo diia nadobudnutia ich
Ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukondit riadne aleho mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 5 ods. 5.2, zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP mdze nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

0Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odsttpit v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou
Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porusujtca
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v stlade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
tcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepéjde o OVZ;

b) vpripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najmd v ¢lanku v élanku 1 ods. 3, v ¢ldnku 2 ods. 2 a 3, v ¢ldnku 6 ods. 4 a v &ldanku 16
VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané
pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

c) v pripade nesplnenia alebo porusenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt splnené aj podas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym sp&sobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

d) v pripade porusenia oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla ¢ldnku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutoénost, ktord Prijimatel neozndmil, ma tak zavaZzne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo tGcel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit;

e) vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajlcich informdcii alebo neposkytnutia informdcii
Poskytovatelovi v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj v Case od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutoénost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tkon
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g)

h)

m

p)

q)

v stivislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov
nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informécii resp. v désledku ich neposkytnutia Poskytovatel vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal;

ak Prijimatel nezagne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zagiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového
terminu po akceptovani zmeny podla ¢ldnku 16 VZP;

v pripade neukonéenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predfienej lehote po
akceptovani alebo schvéleni zmeny tykajdcej sa predfZenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu; to
neplati v pripade, ak Prijimatel ozndmil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia, boli splnené podmienky na jej predfZenie vzmysle &lanku 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel v primeranej lehote nie dlh3ej ako 30 dni na ozndmenie Prijimatela nereagoval; dévod
na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tohto pismena je dany vidy, ak dojde
k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predifenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porusenia zévizkov tykajlcich sa vecne] a/alebo tasovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo prerugenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod ddvody uvedené v Elanku 8
VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle glanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti,
podmienok alebo zévazkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 13 VZP v rdmci vykondvanej
kontroly alebo auditu identifikuje podstatné poruenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych
boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté; k odstdpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tohto
pismena moZe dojst kedykolvek polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonand
kontrolu alebo audit, bez ohladu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v &ldnku 13 VZP v ramci vykondvanej
kontroly alebo auditu identifikuje porudenie zévdzkov tykajtcich sa Verejného obstaravania v ramci
Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v prévnych predpisoch a
Pravnych dokumentoch, ak nedéjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU;
k odsttpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tohto pismena mée djst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonanu kontrolu, bez ohladu na vysledok predchédzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného orgénu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného orgénu preukéze poruSenie pravnych predpisov tykajdcich
sa Verejného obstaravania v ramci Projekty;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatela najneskér do 3
mesiacov od nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predfZenej lehate po akceptovani
zmeny podla &ldnku 16 VZP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajliceho Verejného obstardvania
alebo do 45 dni od ukon&enia zmluvy s Dodavatefom z predchadzajticeho Verejného obstaravania alebo
do 45 dni od doruéenia giastkove] spravy z kontroly/sprévy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej sa
k bezprostredne predchadzajicemu Verejnému obstardvaniu, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
podla €ldnku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo diia dorucenia ozndmenia o stlade alebo nestlade predloZenych
dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch nezverejni
ozndmenie o zafati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoZiada
o predfZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spéchanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujdca k ovplyviiovaniu konania o Schvélenej
siadosti o NEP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skontatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porugenia povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanom v nadvéznosti na €lanok 108 Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle &anku 2 ods. 1 VZP, vsuvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

nariadenia o spolocnych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

r) v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podla &ldnku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t) v pripade porusenia ¢lanku 4 ods. 10 VZP, €lanku 13 ods. 3 VZP alebo ¢lanku 18 ods. 1 VZP;

u) v pripade vykonania takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajlici pisomny
sthlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

v) ak je Prijimatel ku diiu nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v tazkostiach, hoci

z Prévnych aktov EU vyplyva, e podpora z prisluiného fondu alebo na prisluinom pravnom ziklade je

vylicend pre podniky v tazkostiach; tento dévod odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak

je podmienka nebyt podnikom v tazkostiach relevantnd vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, 7e tato
podmienka bola porusend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaZe rozvizovacia podmienka
podla ¢ldnku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kaZdého poru3enia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako

podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v kazdom

takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odstupit od Zmluvy

o poskytnuti NFP.

w

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchadzajiicom
odseku tohto ¢lanku, md Poskytovatel' prdvo od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit okamZite po tom, ako sa
o poru3eni pavinnosti, resp. o dévode podla predchddzajiceho odseku tohto &ldnku dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia preml¢acej doby podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) &. 2988/95 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spologenstiev a podla ¢ldnku 5 ods. 5.9
zmluvy.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel oprdvneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odsttpit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodatoénej lehote, ktord mu
na to bola poskytnuta. Ak dodatocné spinenie zdvézku nie je moZné, mbze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti
NFP odst(ipit aj bez poskytnutia dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytntt Prijimatelovi dodatoénd lehotu na splnenie porusenej
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porugenie
povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom doruéenia pisomného ozndmenia o odsttpeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruéovanie sa vztahuje ¢lanok 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprévnena od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstlipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchéadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany st
opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obgianskeho

zakonnika.

V pripade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skongeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost
poZadovat vrdtenie poskytnutej sumy NFP, prévo na nadhradu Skody, ktord vznikla porugenim Zmluvy
o poskytnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku poru3enia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, e nejde o poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odsttipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NFP alebo jeho ¢ast. Tdto povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy
o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, 7e Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spdsobom,
v désledku ktorého doslo k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel
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Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, e podanim vypovede mu vznika povinnost vrétit uZ vyplateny NFP v celom
rozsahu podla &lénku 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov. Po doruéeni vypovede mdze Prijimatel tito vziat spit iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela.
Vypovednd doba je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovedne]j doby Zmluvné strany vykonajd tkony smerujdce k vysporiadaniu vzdjomnych prév a povinnosti,
najmé Poskytovatel vykond dkony vztahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odsttipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnlit vietku potrebnt stéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
2aniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy podla ods. 12 tohto €lanku.

Clanok 18

a)

c)

f)

h)

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

vratit NFP alebo jeho Zast, ak ho nevyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
neztiétoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zdlohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekroteni sumy 100 EUR vyméhat priebeZne alebo aZ pri poslednom zU¢tovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyiujlica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené vZmluve o poskytnuti NFP a poruSenie
povinnosti znamend poru3enie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo c) zdkona o
rozpo&towych pravidlach; suma neprevy3ujtca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového
NFP alebo jeho East neztétovanych zélohovych platieb alebo predfinancovan;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak v stivislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho predpisu SR
alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto poru3enie znamena Nezrovnalost a nejde o poruenie financnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism.
a), b) alebo c) zakona o rozpottovych pravidlach; vzhladom k skutognosti, je za Nezrovnalost sa
povazuje také porugenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vritenia NFP alebo
jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevréti postupom stanovenym v ods. 3 aZ
7 tohto &lanku, bude sa na toto porudenie podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpo&tovych pravidléch; suma neprevySujdca 100 EUR podla § 35 ods.
2 z4kona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porugil pravidld a postupy verejného obstardvania a toto
poruenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy
vztahujlce sa na obstarvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespada pod
zékon o VO; suma neprevy3ujtica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vrétit NFP alebo jeho East, ak Prijimatel porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania podfa § 35 ods. 3
zékona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevy3ujtica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast;

vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &ldnku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho cast;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel' nedosiahol cielovd hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujticou
zniZenie o viac ako 5 % oproti schvdlenej ciefovej hodnote, a to timerne so zniZzenim cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu. ZniZenie sa vykond na Grovni Celkovych oprévnenych vydavkov
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnutd cielova hodnota iba niektorého Meratelhého ukazovatela
wystupu, ku ktorej podfa obsahu Projektu prispievajd iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich asti, kedy
sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitém alebo ich Castiam, ktoré prispievajd
k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho casti
aplikuje na nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku podla &ldnku 16 ods. 16
VZP, uplatni sa pravidlo podla predchddzajicej vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej
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hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu podla tohto
ustanovenia neddjde, ak st splnené podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku
¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku logicky
vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu a ak dojde
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho
&astiiba raz, a to vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypo&tu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty
v Prdvnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevy3sujica 100
EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

i) vrétit preplatok vzniknuty na zéklade zGétovania Preddavkovej platby najneskdr spolu s predlozenim
dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou platbou; suma
neprevy3ujtica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu
celkového preplatku Preddavkovej platby;

j) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vriteny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢ldnku iniciativne zo strany Prijimatela,
sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi elektronicky
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému K zdvdaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho Easti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
Informa&ného monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti Informagného
monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou sprévou z
Informa&ného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
wyiku NFP, ktord md Prijimatel’ vratit a zéroveri identifikuje prvok SR/uréi &sla G&tov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ast uvedenti v ZoV do 90 Dni odo diia dorugenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej &asti Informacného monitorovacieho systému. Deri doruenia vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi” v Informa&nom
monitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho
systému sa za defi doruéenia ZoV vo verejnej &asti Informa&ného monitorovacieho systému povazuje kalendérny
deri, kedy bola ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informaénom monitorovacom
systéme. Dfiom nasledujlcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti Informaného monitorovacieho
systému zaéina plynat 90-diiova lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet. Prijimatel, ktory je Stdtnou rozpoctovou
organizéciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet alebo formou rozpodtového
opatrenia v stilade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na G&et je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom a je
dostupny vo verejnej &asti Informaéného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho Casti formou
rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je $tdtnou rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku Prijimatela vodi
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzdjomne zapoditat podla
podmienok § 42 zékona o prispevkoch z fondov EU; ak k vzajomnému zapo¢itaniu neddjde z ddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV u? doruéenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 4 tohto
¢ldnku do 15 Dni od doruéenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesthlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskér. Ustanovenia
ods. 2 aZ 4 tohto &ldnku sa pouZiji primerane. Zmluvné strany sa sulade s ¢lankom 19 ods. 2 VZP dohodli, Ze
oznamenie Poskytovatela o vykonani vzdjomného zapoéitania pohladdvky z prispevku voci pohladdvke
Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho &asti podia § 42 ods. 4 zdkona o prispevkoch z fondov EU doruéi
Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla § 32 ods. 5 zékona &.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej moci a ozmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa :
a) Bezodkladne tdto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 aZ 5 tohto ¢lanku.
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10.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doglo k Finanénému ukonéeniu
Projektu. Tato doba sa predf#i ak nastand skutoénosti uvedené v &lénku 82 ods. 2 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

V pripade vrdtenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim dhrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej &asti Informaéného monitorovacieho systému,
ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dévodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatela).
Nasledne pri realizdcii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
Informaénym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej &asti Informaéného monitorovacieho

systému.

Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho &ast na spravne Géty alebo pri uskutoZneni Ghrady neuvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom, prisludny zavizok
Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy vodi Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladdvke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoditat
akukolvek svoju pohladavku.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informa&ného monitorovacieho systému Prijimatel
po dohode s Poskytovatefom méZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spdsobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

L

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju zavéaznost
vyZzaduje pisomnt formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuji preferovane prostrednictvom
Informaéného monitorovacieho systému podla ods. 2 tohto ¢ldnku. V rdmci komunikacie st Zmluvné strany
povinné uvédzat kéd Projektu a ndzov Projektu podla €ldnku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, 7e
vo vynimoénych pripadoch a so sthlasom Prijimatela méZe mat takato komunikécia pisomnt formu v listinnej
podobe. Vtakomto pripade budd Zmluvné strany pouZivat postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom podla éldnku 16 VZP. Pri doruéovani
pisomnych zasielok vlistinnej podobe osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorudenie
Poskytovatelovi mozné vyluéne v dradnych hodindch do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podfa ods. 1 tohto &ldnku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického podania v Informa¢nom
monitorovacom systéme, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy)
rozumie najmd beZnd komunikdcia prostrednictvom elektronickej sprévy (e-mailu) alebo komunikdcia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuzivanie existujtcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako , pisomnost”) sa za defi doruéenia
pisomnosti Zmluvnej strane povazuje kalenddrny deti:

a) kedy bola pisomnost odosland vInformaénom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v Informaénom monitorovacom systéme; v pripade
doruc¢ovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému, sa bude tdto povaZovat za doruéeni momentom zverejnenia Sprévy
o zistenej nezrovnalosti vo verejnej &asti Informacného monitorovacieho systému; v pripade
dorugovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude tato
povaZovat za doruéent momentom zverejnenia ZoV vo verejnej asti Informa&ného monitorovacieho
systému;

b) vyplyvajtci z § 32 ods. 5 zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgénov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorgich
predpisov, ak k doru¢ovaniu pisomnosti dochddza prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy
podla ods. 2 tohto ¢ldnku;

c) kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielatelom pride potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Uspe$nom doruéeni zasielky, ako vyplyva z ods. 5
pism. c) tohto €ldnku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zésielka doru€ovand elektronicky bude
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povazovana za doru¢ent momentom odoslania elektronickej sprévy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna
strana nedostala automatickd informéciu o nedorugeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorudent povaiuje zésielka dorudovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial' sa ju
Poskytovatel pokusi dorucit aj v listinnej podobe.

4.  Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povaZuje pre
Geely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéend, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak do3lo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s ¢ldnkom 16 VZP, na
takto ozndmend adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti
sa povaiuje kalendarny defi, kedy dodlo k:

a) uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak nedéjde
k jej vrateniu podla pism. c);

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorutovant postou alebo
osobnym doruéenim;

¢) vréteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnt pozndmku
,adresat neznamy”).

5. 7a ugelom realizacie dorugovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavézuju:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zévizne pouZivat, aich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat td Zmluvnd
stranu, ktord ozndmenie aktualnych Udajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zdsielka dorudend na
neaktudlnu e-mailovti adresu sa bude povaiovat na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruéend;

b) vzajomne si pisomne oznamit vietky tidaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob doruéovania;

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat vietky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov, Zmluvnad strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedend za bodkotiarkou v ods. 3 pism. c) tohto
¢lanku.

6.  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznatenie postovej schranky na tcely pisomnej komunikacie Zmluvnych
stran.

7. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzijomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. V3etka
dokumentécia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude
predkladand v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovend vinom ako slovenskom jazyku, pre jej
pouZitie pre Géely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovatel vyslovne nevylgi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ceskom
jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo v Prédvnom dokumente umoznit
predkladat uvedenti dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby Uradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovévat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podla éldnku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢lédnku 13 VZP. Stanovend doba podla prvej
vety tohto &lanku moZe byt automaticky predizend (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené
v eanku 82 nariadenia o spolo&nych ustanoveniach oéas trvania tychto skutoCnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajticich z tohto €lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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MINISTERSTVO

INVESTICIL REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE) REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu: Miestne ob&ianske a preventivne sluzby v obci Michalany
Kéd projektu: 401406DJC7

Kéd ZoNFP: NFP401406DJC7

Program: 401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovany z:

Eurépsky socidlny fond plus

Priorita: 401406 - 4P6 Aktivne zaclenenie rémskych komunit

Specificky ciel* 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia
(ESF+)

Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000

Kategérie regionov:

MRR - Menej rozvinuty regién

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel:

ITMS
21+

401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia
(ESF+)

Predmet podpory
9.3.2026 16:11






Oblast intervencie: 154 - Opatrenia na zlep&enie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre
Rémov, a podpora ich socidlneho zaélenenia

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne Gzemné zameranie

realizcie a izemné

zameranie:

Hospodarska ginnost: 23 - Socialna pomoc, komunitné, socidlne a osobné sluzby

Sekundéarny tematicky okruh 09 - Neuplatriuje sa

ESF+:

Rodové rovnost: 02 - Uplatiiovanie hl'adiska rodovej rovnosti

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégidm pre morské oblasti

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Ano
uréenim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundécia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK4002000000000002427622 Vseobecna tverova banka, a.s. 19.12.2023 31.12.2027

3. Miesto realizacie projektu

P.c. Lokalita Stat Region Vy§si izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Iy (LAU 1) (LAU 2)
1. Doméci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj TrebiSov Michalany

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina

1. obyvatelia MRK

2. obyvatelia v sidlach s pritomnostou MRK

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizécie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 30

Zaéiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 2.2024

ITMS Predmet podpory 225
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5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: OBEC MICHALANY Identifikator (IC0): 00331759

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako st napriklad Rémovia
(ESF+)
Kategéria regiénov: MRR - Menej rozvinuty regién
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informaénych programov smerujtcich k zvyseniu obcianskej zodpovednosti a
zlep$eniu obcianskeho spolunaZivania
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401DJC700001 - Podpora komplexného 2.2024 7.2026
poskytovania miestnej obcianskej a preventivnej
sluzby v obciach s pritomnostou MRK
Podporné aktivity projektu
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd Nazov Mern jednotka Specificky ciel’ Kategéria regiénov  Cas plnenia Ciel'ova hodnota
PSKPEECO18  Pocet podporovanych  pocet subjektov 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 1,0000

organov verejnej rozvinuty regién projektu

spravy alebo

verejnych sluzieb na
nérodnej, regionélnej
alebo miestnej trovni

PSKPO129 PocCet zamestnancov  osoby 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 4,0000
poskytujucich rozvinuty regién projektu
asistencné sluzby

PSKP0O130 Pocet zamestnancov ~ osoby 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie ~ 3,0000
z MRK poskytujticich rozvinuty regién projektu

asistencné sluzby

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kaod Nazov Merna jednotka Specificky Kategéria Cas plnenia Vychodiskova Ciel'ova hodnota
ciel’ regiénov hodnota
PSKPR094 Pocet hodin pri Osobohodina 401406E410 MRR - Menej K - koniec 15216,0000
poskytovani rozvinuty region realizacie
asistenénych a projektu
preventivno-
informaénych
sluZieb
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Iné idaje na trovni projektu

Subjekt: OBEC MICHALANY Identifikator (ICO): 00331759

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategéria regiénov Cas plnenia

DOPSK001 Pocet vyskolenych osoby 401406E410 - ES04.10 MRR - Menej rozvinuty K - koniec realizacie
zamestnancov MOaPS v Podpora sociélno- regién projektu
oblasti separovania ekonomickej integracie
odpadov a odpadového marginalizovanych
hospodarstva komunit, ako st

napriklad Rémovia
(ESF+)

DOPSK002 Pocet vzdelavacich pocet 401406E410 - ES04.10 MRR - Menej rozvinuty K - koniec realizacie
aktivit, ktoré absolvovali Podpora sociélno- region projektu
zamestnanci ekonomickej integrécie
financovani z projektu marginalizovanych

komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF+)

DPSK033 Pocet néstrojov pocet 401406E410 - ES04.10 MRR - Menej rozvinuty K - koniec realizacie
zabezpecujtcich Podpora socialno- region projektu
pristupnost pre osoby ekonomickej integrécie
so zdravotnym marginalizovanych
postihnutim komunit, ako su

napriklad Rémovia
(ESF+)

DPSK034 Priemerna hruba EUR/rok 401406E410 - ES04.10 MRR - Menej rozvinuty K - koniec realizacie
mesacna mzda Podpora socialno- regién projektu
financovana z projektu ekonomickej integracie
za rok marginalizovanych

komunit, ako st
napriklad Rémovia
(ESF+)

DPSK035 Median priemernych EUR/rok 401406E410-ES04.10 MRR - Menej rozvinuty K - koniec realizacie
hrubych mesaénych Podpora socidlno- regién projektu
miezd financovanych z ekonomickej integracie
projektu za rok marginalizovanych

komunit, ako su

napriklad Rémovia

(ESF+)
ITMS - Predmet podpory 4z5
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
{ celkova vyska opravnenych vydavkov ]’
I : ‘ . .
| Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socxalno-ekonomlckej integrécie margmallzovanych 163 836,35 € !
) komunit, ako st napriklad Rémovia (ESF+) : } '
Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000 |
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informaénych programov smerujtcich k 163 836,35 €
zvyseniu obcianskej zodpovednosti a zlepseniu obéianskeho spolunaZivania
Hlavné aktivity projektu: 1.401DJC700001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obcianskej a 163 836,35 €
preventivnej sluzby v obciach s pritomnostou MRK
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 126 027,96 €
Skupina vydavku: 1.2 - 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajlicich opravnenych 3780839 €
vydavkov projektu podla élanku 56 NSU
Neprlame vydavky
S B S — N S
i Celkova vyska opravnenych vydavkov ]
| Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora sociélno—ekohomickej integracie marginalizovanych 0,00 €
! : komunit, ako st napriklad Rémovia (ESF+)
| |
Kategdria regionov: MRR - Menej rozvinuty regién
Podpomé aktivity: 1. 401DJC7P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 163 836,35 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %
Vyska nenavratného finanéného prispevku: 163 836,35 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
525
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